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OZET

Bu calisma, ortaokul Tiirkce ders kitaplarinda yer alan metinlerin anlam
bilgisi konularinm1 siniflara gére 6rnekleme diizeylerini tespit etmeyi amaglamaktadir.
Bu amagla aragtirmada yontem olarak tarama modellerinden dokiiman incelemesi

(belgesel tarama) tekniginin igerik ¢6ziimlemesi tiirii kullanilmigtir.

2012-2013 Egitim-Ogretim Yilr'nda Konya’daki ortaokullarda kullanilan
Tiirkge ders kitaplari; Tirk Dil Kurumu Biiyiikk Tiirkge Sozlik, Atasozleri ve

Deyimler Sozliigii veritabanlari kullanilarak anlam bilgisi yoniinden incelenmistir.

Siniflar arasinda anlam bilgisi kavramlarinin  kullanim  oranlarini
karsgilagtirmak amaciyla ders kitaplarinin kelime hazineleri tespit edilmistir. Ders
kitaplarindaki metinlerde bulunan temel anlam, yan anlam, mecaz, terim, es
anlamlilik, zit anlamlilik, es seslilik, benzetme, deyim, ad aktarmasi ve deyim
aktarmas1 sayilar1 sinif diizeylerine gore ders kitaplarinin kelime hazinesiyle
oranlanmig, ortaya ¢ikan sonuglar {izerinden ders kitaplarinin anlam bilgisi

kavramlarini 6rneklendirme durumlar1 belirlenmis ve degerlendirilmistir.
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Elde edilen bulgulara bagli olarak ortaokul Tiirkge ders kitaplarinin
Ogrencilerin yas ve gelisim 6zelliklerine gére anlam bilgisi konular1 yoniinden ne

gibi degisikliklere ugradigi ortaya konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Anlam Bilgisi, Ortaokul Tiirkge Ders Kitabi, Tiirkge
Ogretimi
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Semantic Analysis of Turkish Course Books in Secondary

Tezin Ingilizce Adi Schools

SUMMARY

This study aims to discover the capacity to exemplify the subjects regarding
semantics in the course books of Turkish Language Lessons in elementary schools
according to the class levels. In this context, the content analyse form of the
document review (document scanning), which is one of the scanning models, has

been employed.

The course books of Turkish Language Lessons used in Konya between 2012
and 2013 years of education have been analysed in terms of semantics using the
database of the comprehensive Turkish glossary published by Turkish Language
Institute and that of dictionary of proverbs and idioms.

Word sources or treasures of the course books have been detected in order to
compare and contrast the frequency of using the definitions regarding semantics
among the classes. The number of denotation and connotation of literal speech,
figurative meaning, term, synonym, antonym, equivalent sound, simile, idiom,
metonymy and metaphor which take place in the course books has been proportioned

to the word treasure of the course books and therefore, the ability to exemplify the
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concepts of semantics in the course books has been specified and evaluated from the

emerging results.

Depending on the findings gained from the survey, what kind of changes or
alterations Turkish course books in the elementary school syllabus have undergone in
terms of semantics subjects according to ages and developmental characteristics of

students have been put forth.

Keywords: Semantics, The Turkish Course Books of Secondary Schools,
Turkish Language Teaching.
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BIiRINCIi BOLUM
1. GIRIS

Insanlarin anlama ve anlatma becerilerinin niteligini sahip olduklar1 kelime
hazinesi belirlemektedir. Ana dili 6gretiminin temel amaglarindan biri de kisinin

kelime hazinesini gelistirmek ve onu etkin bir sekilde kullanmasini saglamaktir.

Kisilerin kelime hazinesinin gelistirilmesine yonelik etkinliklerde Tiirkce ders
kitaplarinin 6nemli bir yeri vardir. Ders kitaplari, icerdigi se¢ilmis metinlerle dilin
sOz varhigin1 ve anlam inceliklerini 6grenciye aktaran onemli bir aractir. Bu sebeple

bu araclarin sahip oldugu ve olmasi gereken 6zelliklerin belirlenmesi gereklidir.

Ik ve ortaokul Tiirk¢e ders kitaplarinin séz varliklarini ve kelime hazinelerini
tespit etmeye yoOnelik akademik calismalar mevcuttur. Fakat Tlrkge ders kitaplarinin
kelime hazinelerinin anlam o&zelliklerine gore dagilimi hakkinda yeterli ¢aligma
bulunmamaktadir. Tiirk¢e ders kitaplarinin anlam 6zelliklerinin tespiti bir¢ok yonden
onem arz etmektedir. Tiirk¢e ders kitaplarindaki metinlerin anlam bilgisi yoninden
incelenmesi Tiirk¢e Ggretiminin baslica araglarindan olan ders kitaplarinin anlam
oOzelliklerinin ve Tiirk¢e 6gretim programlarinda yer alan anlam bilgisi konulariyla

ilgili kazanimlarin 6rneklendirilme durumlarinin tespit edilmesini saglayacaktir.

Sinif diizeylerine gore Tiirkge ders kitaplarinin anlam 6zelliklerinin bilinmesi,
hedef kitlenin zihin, dil ve kavram gelisim 6zelliklerine gére metin secilmesine
yardimci olurken sinif diizeylerinin artisina bagli olarak Tiirkge ders kitaplarindaki
anlam bilgisi kavramlarinin goriilme durumundaki degisiklikleri de ortaya

koyacaktir.

Tiirkge ders kitaplarindaki anlam bilgisi kavramlarinin goriillme durumlarinin
sinif diizeylerine baglh olarak degisiminin tespit edilmesiyle egitimin Onemli
ilkelerinden olan 6grenciye gorelik, basitten karmasiga ve somuttan soyuta dogru

gidis durumlarmin ne kadar gergeklestigi de goriilebilecektir.
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1.1. Arastirmanin Konusu

Aragtirmanin konusu, ortaokul Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alan metinlerin

anlam bilgisi yoniinden incelenmesidir.

1.2. Arastirmanin Amaci

Bu arastirma ile kaynak taramasi yoluyla elde edilen anlam bilgisi
kavramlarina 6rnek olabilecek kelime ve kelime gruplarinin 2012-2013 egitim-
Ogretim yilinda ortaokul 5-6-7-8. siniflarda kullanilan Tiirk¢e ders kitaplarindan
tespit edilmesi ve ders kitaplarinin anlam bilgisi kavramlarini 6rneklendirme

diizeyinin 6lgiilmesi amag¢lanmaktadir.

1.3. Arastirmanin Onemi

[lkogretim Tiirkce Dersi Programi ve Kilavuzu (1-5. Siniflar)’'nda 5. Simf
dinleme 6grenme alani iginde “Dinledikleri kelimelerin gergek ve mecaz anlamlarini
ayirt eder.”(D. 2.7) ve “Dinlediklerinde es ve zit anlamli kelimeleri belirler.” (D.2.9)
kazanimlar1 yer alirken 5. sinif okuma 6grenme alani i¢inde, “Kelimelerin es ve zit
anlamlilarini bulur.” (O. 4.2), “Es sesli kelimelerin anlamlarini ayirt eder.” (O. 4.3)
ve “Kelimelerin gercek, mecaz ve terim anlamlarini ayirt eder.” (O. 4.6) kazanimlari
yer almaktadir. Bu durum 5. simiflarda kelime anlam bilgisi konular1 arasinda yer
alan es anlamlilik, zit anlamhlik, es seslilik, gercek, mecaz ve terim anlamlarinin

Ogretiminin amaclandigini ortaya koymaktadir.

[Ikdgretim Tiirkce Dersi (6,7,8. Siniflar) Ogretim Programi’nda,
Metindeki s6z sanatlarinin anlatima olan katkisini fark eder. (Okuma 2.18)
Kelimeler arasindaki anlam iligkilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iliskili
kelimelere 6rnek verir. (Dinleme 4.1) (Okuma 4.1)
Ayni kavram alanina giren kelimeleri, anlam farkliliklarini dikkate alarak kullanir.

(Dinleme 4.2) (Okuma 4.2)
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Dinlediklerinde/izlediklerinde (Okudugu metinde) gecen kelime, deyim ve
atasozlerini ciimle i¢inde kullanir. (Dinleme 4.5) (Okuma 4.3) kazanimlar1 yer
almaktadir. Bu durum 6, 7 ve 8. smiflarda es anlamlilik, zit anlamlilik, yakin
anlamlilik, es seslilik, mecaz, benzetme, kisilestirme, konusturma, deyim ve atasozi
gibi anlam bilgisiyle ilgili konularin ele alindigini géstermektedir.

Bu calisma, anlam bilgisine yonelik bu kazanimlarin ortaokul Tiirk¢e ders
kitaplarindaki metinlerde yeterli miktarda orneklerinin olup olmadigin1 ve 5. siiftan
8. smifa kadar gegen siiregte ders kitaplarinda bu orneklerin sayist ve kelime
hazinesine oranindaki degisimi ortaya koymasi yoniiyle 6nem arz etmektedir. Ayrica
arastirmacilara ve ders kitabi yazarlarina metin se¢iminde anlam bilgisini de bir 6lgut
olarak g6z Onlinde bulundurmalari konusunda kaynaklik etmesi beklenen

arastirmanin elde edecegi bulgular ile alana katki saglayacagi diisiiniilmektedir.

1.4. Arastirmanin Simirhliklar:

Incelenen kitaplar, 2012-2013 egitim-6gretim yilinda Konya’da okutulan

ortaokul Tiirkge ders kitaplartyla sinirlidir.
Bu ders kitaplar1 sunlardir:

Alacali, Osman (2012). Ilkégretim Tiirkge 5 Ders Kitabi, Ankara: Ada
Yayincilik.

Biyikli, Hatice ve Oztas, Yasar (2012). Ilkdgretim Tiirkce 6 Ders Kitabu,
Ankara: Doku Yayincilik.

Kaplan, Siikran ve Yildirrm Sen, Giilay (2012) Ilkogretim Tiirkce 7 Ders
Kitabi, Ankara: Gizem Yayincilik.

Sahin, Derya (2012). Ilkégretim Tiirkge 8. Ders Kitabi, Ankara: Bisiklet
Yayincilik.
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1.5. Konuyla ilgili Cahsmalar

Adem Iscan’m “Ilkogretim 6. Siif Ogrencilerinin 2005 Tiirkge Ogretim
Programindaki Anlam Bilgisi ile Ilgili Basar1 Durumlarmin Cesitli Degiskenlere
Gore Incelenmesi (Erzurum Orneklemi)” (2009) adli doktora tezinde 2007-08
egitim-6gretim yilinda Erzurum ilinde 12 farkli ilkdgretim okulunda 6grenim goren
708 6. sinif 6grencisi ve Erzurum ili merkezindeki okullarda gorev yapan 36 Tiirkce
dgretmeninden olusan drneklemle calismasini gerceklestirmistir. Iscan, OKS Tiirkge
testlerinden secerek olusturdugu test sinavi ve kendisi tarafindan hazirlanan yazili
smav ile Ogrencilerin anlam bilgisi diizeylerini 6lgmiis, yine kendisi tarafindan
hazirlanan 14 soruluk “Kisisel Bilgi Anketi” ile aragtirmanin bagimsiz degiskenlerini
olusturan 6grenci bilgileri tespit etmistir. Ayrica drneklemde yer alan dgretmenlere
5°1i likert tipi 6lgek kullanilarak olusturulan “Ogretmen Bilgi Anketi”ni uygulamis
ve 6. Smif Tiirk¢e dgretmenlerinin anlam bilgisi konularinin 6gretiminde yasadiklari
sikintilar1  tespit etmeyi ve ¢Oziim Onerileri sunmayi amaglamistir. Caligma
sonucunda 6grencilerin okul, cinsiyet, anne egitim durumu, baba egitim durumu,
baba i durumu, ailenin aylik geliri, kardes sayisi, kardeslerin egitim durumu, Tiirkce
dersi not ortalamasi, yillik okunan kitap sayisi, en ¢ok okunan kitap tiirii, anlamakta
gucliik gekilen dil bilgisi konulari, 6grenci ¢alisma kitabindaki etkinliklerin anlam
bilgisi konularin1 kavramada etkililigi, sozliik kullanma durumu, atasozii, deyim ve
0zdeyisleri kullanma durumlar1 ve 6gretmenlerin cinsiyet, yas, mesleki kidem ve
mezun olduklart fakiiltelere gore durumlari gibi bagimsiz degiskenlere gore
Ogrencilerin anlam bilgisi basar1 durumlarindaki farkliliklar ortaya konmustur. Yine
aymi c¢alismada Ogretmenlerin programda yer alan anlam bilgisi kazanimlarina,
Ogretim yoOntemlerine ve anlam bilgisi konularimin Ogretiminde karsilastiklar:

sorunlara dair goriisleri tespit edilmistir.

Kemal Uslu’nun “Genel Liselerin ikinci Smiflarinda Okutulan Edebiyat Ders
Kitaplarinin Semantik Boyutu Uzerine Bir Inceleme” (2007) adli yiiksek lisans
tezinde Oncelikle anlam bilgisi hakkinda genel bilgiler verilmis, mifredat

programlarindaki anlam bilgisi ile ilgili konular ele alinmis ve genel liselerin ikinci
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siniflarinda kullanilan ti¢ farkli ders kitabindan segilen toplam 30 metin anlam bilimi
acisindan tespit ve tahlil edilmistir.

Calismada metinler tahlil edilirken dort asamal1 bir yol izlenmistir. Oncelikle
metindeki anlam sanatlar1 (tesbih, mecaz, istiare) tespit edilmis, ardindan kelimeler
arasi anlam iligkileri ele alinmis, deyimler incelenmis, son agsamada da metin alti

sorular1 degerlendirilmistir.

Nermin Er’in “Ilkdgretim Tiirkge Dersi Ogretim Programiyla Kilavuzunun ve
Ogrenci Calisma Kitabinin (Tiirkge 5) Dilbilimsel A¢idan Degerlendirilmesi” (2007)
adli yiiksek lisans tezinde ilkdgretim Tiirkge Dersi (1-5. Smiflar) Ogretim Programi
ve 5. Smuf Tirkge dersi c¢aligma kitaplart dil bilimi konular1 yoniinden
degerlendirilmistir. Calismanin “Anlambilim ve Soézciikbilim Alanlaryla liskili
Kavramlar” boliimiinde programdaki ve Milli Egitim Bakanligi Yayinlar’na ait
ilkdgretim 5. simif Tiirkce ders kitabinda yer alan anlam bilimi ve s6zciik bilimiyle
ilgili kavramlar ve etkinlikler incelenmis “tersanlamlilik” ve “cokanlamlilik”

konularinin programda ve kitapta yer almayisinin bir eksiklik oldugu belirtilmistir.

Hillya Tuna’nin “Huzur Romaninin Anlam Bilgisi Acisindan incelenmesi”
(2009) adli yiiksek lisans tezinde, Oncelikle anlam bilgisiyle ilgili temel konu
basliklar1 tespit edilerek aciklanmis, daha sonra bu agiklamalar A. Hamdi
Tanpinar’in “Huzur” romanindan tespit edilen 6rneklerle desteklenmistir. Calismada
anlam bilgisi 6gretimine kilavuzluk etmek amaciyla 6rnek ders isleyis planlarina da

yer verilmistir.

Kemal Erdem, “Huseyin Rahmi Giirpinar'in Kuyrukluyildiz Altinda Bir
Izdivag Adli Romaninin Anlam Bilgisi ve Uslup Bakimindan incelenmesi” (2010)
adl yiiksek lisans tezinde oncelikle anlam bilgisi kavramlar1 hakkinda bilgi verilmis
daha sonra romanin incelenmesiyle elde edilen Ornekler ilgili kavramlarin
aciklanmasindan sonra verilmistir. Daha sonra yazarin anlam bilgisi kavramlarini
kullantminin tslup iizerindeki etkileri incelenmistir. Sonug¢ olarak Hiiseyin Rahmi
Giirpinar’in eserinin anlam bilgisi konularinin kavratilmasi i¢in kullanilabilecek iyi

ornekler icerdigi belirtilmistir.
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Seda Sanli, “Giilten Dayioglu’nun Fadis ve Dort Kardestiler Adli Hikaye
Kitaplarmin Tiimce Anlambilim Acisindan Incelenmesi” (2007) adli yiiksek lisans
tezinde agirlikli olarak Dogan Aksan’in climle anlam bilimiyle ilgili goriisleri ve
cocuga gorelik ilkesine gore Giilten Dayioglu’nun iki hikaye kitabini incelemistir.
Aragtirmaci, kitaplarin ¢ocuklara gore yazildigindan biitiin ciimle anlam bilimi
kavrami 6rneklerini icermedigini fakat isledigi yerel ve evrensel konular ile olumlu
ornek teskil edebilecek karakterler sayesinde ¢ocuga gorelik ilkesine uygun oldugunu

belirtmigtir.

Adem Iscan “Anlam Bilgisi Konularinin Ogretimi” (2011) adli makalesinde
oncelikle temel anlam, mecaz anlam, yan anlam, terim anlam, yakin anlamlilik, es
seslilik, yansima sozciik, ikileme, atasozii, deyim, 6zdeyis, es anlam, zit anlam, soyut
ve somut anlam gibi kelime anlam bilgisi konular1 hakkinda agiklayici bilgiler
vermis, daha sonra bunlarla ilgili etkinlik 6rnekleri vererek uygulayicilara 6nerilerde

bulunmustur.

Bahar Yaman, “6. 7. 8. Sinif Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki Metinlerde Mecazl
Soyleyislerin Kullanim Siklig1” (2012) adli makalesinde oncelikle mecaz kavramini
aciklamis, cesitleri hakkinda bilgi vermis, daha sonra 6, 7 ve 8. sinif Tiirkce ders
kitaplarindaki mecazli ifadeleri tespit ederek smif diizeylerine ve belirledigi alti
kategoriye gore smiflandirmistir. Mecazli ifadelerin en fazla 6. simif Tiirkge ders
kitabinda kullanildigini tespit eden arastirmaci bu durumun mecaz anlam konusunun

6. Sinifta islenmesinden kaynakladigini belirtmistir.
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IKiNCi BOLUM
2. KAVRAM CERCEVESI

2.1. Anlam Bilimi ve Temel Kavramlari
2.1.1. Anlam Bilimi

Anlam biliminin farkli arastirmacilar tarafindan birgok tanimi yapilmistir. Bu
tanimlardan bazilarina gore anlam bilimi: “kelimelerin anlamini inceleyen alanin
adidir” (Aydin, 2007: 83). “Sozciklerin anlam degerlerini inceleme bilgisidir”
(Bilgin, 2006: 25). Kelime igerisine yerlesmis olan diisiinme elemanmin veya
kavram g¢ekirdeginin ne sekilde kullanilmakta oldugunu veya ne gibi tesadiifi anlam

islerini kabullenebilecegini arastiran bilim dalidir (Ugok, 2004: 89).

Anlam bilimi, verilen tanimlardan da anlasilacagi iizere bir¢ok aragtirmaci
tarafindan kelime merkezli ele alinmistir. Yukaridaki tanimlar dogru olmakla beraber
anlam biliminin kapsamini ifadede yetersiz kalmaktadir. Ciinkii anlam bilimi sadece
kelimelerin anlamini inceleyen bir bilim dali degildir. Bir kelimenin anlami ¢ok
zaman iligki i¢inde oldugu anlamli veya gorevli kelimelerle ortaya ¢ikmakta yani
baglam igerisinde belli olmaktadir. Bazi dil bilimciler 6nce en kii¢iik anlamli birimler
Uzerinde igerigin belirlenmesi gerektigini savunurken (sozliksel anlam bilimi) birgok
dil bilimci anlamin climle {izerinden de ele alinmasindan yanadir (s6zdizimsel anlam
bilimi). Gergekte bu iki bakis agisi da birbirini biitiinlemektedir (Vardar vd., 2007:
19). Biitiin bu agiklamalardan sonra anlam bilimi i¢in: Kelime, kelime grubu, cimle

gibi her tarlu dil birimini anlam yénunden ele alan, bilim dali diyebiliriz.

Anlam biliminin tarihgesi oldukca eski zamanlara dayanmaktadir. Eski
Yunan’da felsefe metinlerinin, eski Hint’te dinl metinlerin yorumlanmasi ve anlam
degismelerinin tespiti icin yapilan caligmalar anlam biliminin temellerini
olusturmustur. On dokuzuncu yiizyilin sonlarinda Fransiz dil bilimci Michel Bréal’in
temellerini attig1 ¢cagdas anlam bilimi gelisimini héalen siirdiirmektedir (Aksan, 2007:

140-141).

Anlam biliminin amag¢ ve igeriginin anlasilmasi i¢in sonraki bélimde anlam

biliminin temel kavramlarina agiklik getirilmeye ¢aligilacaktir.
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2.1.2. Anlam Biliminin Temel Kavramlar
2.1.2.1. Anlam

Anlam biliminin dogru anlasilabilmesi i¢in oncelikle anlam kavramina agiklik
getirilmelidir. Anlam: “Dilde birer “gosterge” niteligiyle yer alan, insanin diinya
bilgisine dayal1 birtakim belirleyicileri bulunan sozciiklerin belli bir baglam ve belli
bir konu iginde ilettikleri kavram”dir (Aksan, 2006: 48). “Anlam” ile kastedilen,
gosterge unsurlarindan gosterilenden baska bir sey degildir (Aydin, 2007: 86).

Anlam, baglam ve durumla belirlenebilir. (Vardar vd., 2007: 18) Kelime,
cimle gibi birimler, tek baslarina anlami ifadede yetersiz kalabilirler. Anlamin
sagliklr sekilde belirlenebilmesi gosterenin ortaya konuldugu durumun ve baglamin
anlasilmasma baglidir. Ornegin: “Ben balig1 severim.” diyen bir insanm balik
kelimesinden kastinin akvaryum balig1 m1 yoksa balik yemegi mi oldugunu ancak bu
sOzlerin soylendigi durum ya da sdziin oncesinde ve sonrasinda sdylenen baska

sOzlerden anlayabiliriz (Yilmaz, 2010: 72).

Baglam diginda anlam, kisilerin yasayis, bilgi ve tecriibelerine gore de az
veya c¢ok farklilik gosterebilmektedir. Mesela, gogebe hayat anlayisini benimsemis
bir toplumdaki “ev” kavraminin ifade ettigi anlam ile yerlesik hayata ge¢mis bir
toplum i¢in “ev” kavraminin ifade ettigi anlam ayni degildir. Vardar (2007: 31) bu

durum i¢in “dis baglam, dil dig1 baglam” dendigini belirtmektedir.

Biitiin bu bilgiler 1s1ginda anlam igin, bir kavrami karsilayan kelime ve
kelime gruplarinin; tek baglarina veya bir baglam icinde, isiten ya da okuyanin
zihninde o kisinin hayat tecriibesi ve bilgileri dogrultusunda uyandirdigi ¢agrisimlar

diyebiliriz.
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2.1.2.2. Kavram

Kavram, gostergenin gosterilen yoniidiir. Yani bir varligin, duygunun ya da

diisiincenin zihinde yer alan soyut seklidir, anlamidir (Aksan, 2007: 153).

“Kavramlar insanin g¢evresindeki nesnelere, olay ve durumlara ait kisisel
gbzlem ve deneyimlerine dayanan tasarimlarin zihinde yer eden ve bir soyutlama’yla
(abstraction) dile doniisen yoniidiir, gostergelerin gosterilen yanidir” (Aksan, 2006:
41).

Kavram ve anlam gdstergelerin gosterilen yanini olusturmalart bakimindan
ortak bir 6zellik tasirlar. Anlam ve kavramin farkini anlayabilmek i¢in Oncelikle
aralarindaki iligkiyi tespit etmek gerekir. “Kavramlar bellekte olusturulduktan sonra
depolanmakta ve iletisim ortaminda uyaricilarla hatirlanarak anlamlandirilmaktadir”
(Karadiiz, 2004: 51). Yani dil edinim siirecinde kisi birtakim kavramlari algilayip
hafizasina yerlestirmektedir. Bu kavramlar dil birligi i¢indeki kimseler arasinda
ortaktir (Bilgin, 2006: 25) ve degisik deneyimlere uygun diismektedir (Vardar vd.,
2007: 132). Fakat bu ortak kavramlarin anlamlandirilma siirecinde kisisel deneyimler
ve baglam devreye girmektedir. Ornegin, “aga¢” kavrami “meyve verebilen, govdesi
odun veya kereste olmaya elverisli bulunan ve uzun yillar yasayabilen bitki” (TDK,
2005: 28) olarak aciklanabilse de aga¢ kelimesiyle karsilasan kisilerin zihninde
dogup biiyiidiikleri, yasadiklar1 yere veya ge¢miste yasadiklari olaylara gore farkli
agac tasavvurlart meydana gelir. Aga¢ kavrami, bazi kisilerin zihninde ¢am agacini,
bazilarimin zihninde ¢imnar veya baska bir agaci canlandirabilir. Kisacasi anlam
kisilere ve durumlara goére degismektedir. Bu agiklamadan hareketle kavramin
varliklar ve durumlarla ilgili soyut ve genel zihinsel tasarimlar, anlamin ise bu

tasarimlarin durum ve baglama gore agiklanmasi oldugu sdylenebilir.

Cok zaman bir kavramin sinirlarini ¢izmek oldukga zordur, fakat F. de
Saussure’e goOre bir kavram baska kavramlar tarafindan smirlandirilmaktadir
(Aktaran: Ucok, 2004: 26-27). “Ortanca” kavrammim “biiyiik” ve “kiiciik”
kavramlariyla agiklanabilmesi bu goriisiin hakliligin1 gostermektedir. Birbirleriyle
iligkili olan kavramlar, bir araya gelerek bu sekilde kavram alanlar1 olustururlar.

Boylece kavramlar daha kolay anlamlandirilabilir.
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2.1.2.3.Baglam

Kelimeler, ne kadar anlamli olurlarsa olsunlar tek baslarina verebildikleri
anlam kisithidir. Bu ylzden, “bir sozciigiin belirttigi kavram ancak iliskili oldugu
Oteki kavramlarla birlikte disiintildigii zaman agiklik kazanir” (Bilgin, 2006: 27). Bu

iligkili kavramlar, kelimeden dnce veya sonra gelerek onu anlam bakimindan etkiler.

Kelimelerin beraberindeki anlamli veya gorevli yapilarla kurdugu bu iliskiye

“baglam” ad1 verilir.

Agiklamali Dilbilim Terimleri Sozliigi’nde ise baglam “i¢ baglam” ve “dis
baglam” olarak ikiye ayrilmis ve soyle agiklanmustir: “1.Bir dil birimini ¢evreleyen,
ondan dnce ya da sonra gelen, bircok durumda s6z konusu birimi etkileyen, onun
anlamini, degerini belirleyen birim ya da birimler biitiinii. (I¢ baglam, dil i¢ci baglam
da denir.) 2. Duruma, konusucu ve dinleyicinin dil dis1 toplumsal, ekinsel, ruhsal
nitelikli deneyim ve bilgilerine iligskin verilerin timii (D5 baglam, dil dis1 baglam da
denir.)” (Vardar vd., 2007: 31). Bu aciklamaya gore yukarida ele aldigimiz baglam,
“dil i¢i baglam” olarak adlandirilirken, konusanin veya dinleyenin ¢esitli 6zellilerine

bagli anlama durumlar1 da “dil dig1 baglam” olarak degerlendirilmistir.

Baglam, ¢ok anlamli ve es sesli kelimelerin hangi anlamda kullanildiginin
belirlenmesini saglar. Bu konuda Kocaman (1979: 400) s6yle demektedir: “Baglamin
acikliga kavusturdugu onemli anlam olaylarindan birisi de ¢ok anlamliliktir. Diyelim
‘duvar’ sozcligiiniin yap1 baglaminda hepimizin bildigi bir anlami varken, ‘aglama
duvari’nin anlatiminda dinsel bir anlam yiikii buluyoruz; 6te yandan ‘aramizdaki
duvarlar1 yikalim’ tiimcesinde ‘engel’ anlaminda kullanilmaktadir. Baglamin ise
yaradigr en onemli dil olaylarindan birisi de essesliliktir. Akar (gelir) ile akar
(akmaktan 3. Tekil kisi); es (kari-koca) ile es (esmekten buyruk); ya da geg (bilinen
vakitten sonra) ile ge¢ (gegmek’ten buyruk) sozciiklerinin anlamlari ancak baglamda

belirsizlikten kurtulabilir.”

Baglam, bir sistem olan dilin birimlerinin birbirleriyle iliskileri sonucunda

ortaya ¢ikan anlamli birimler biitiiniidiir.
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2.1.2.4.Gosterge/ Dil Gostergesi

Insanlarm birbirleriyle anlasmak igin kullandiklar: diller (s6zgelimi Turkge),
davranislar, gesitli jestler (el-kol-bas hareketleri), sagir-dilsiz alfabesi, gorlntiler,
trafik isaretleri, bir sehrin plani, bir miizik eseri, bir resim, bir tiyatro gosterisi, bir
film, reklam afisleri, moda, edebiyat eserleri, ¢esitli bilim dilleri, bir tilkedeki ulasim
yollarinin yapisi, bir mimarlik diizenlemesi, kisacasi bildirisim amaci1 tasisin
tasimasin her anlamli biitlin, ¢esitli birimlerden olusan bir dizgedir. Gergeklesme
alanlar1 degisik olan bu dizgelerin birimleri de genelde gdsterge olarak adlandirilir
(Rifat, 2008: 113).

Gosterge kavramini en somut sekliyle, siirrealist goriisleri benimsemis olan
Belgikali ressam René Magritte’nin “Gorintllerin Thaneti” (La trahison des Images)
adl1 tablosuyla agiklayabiliriz. Magritte, bir pipo resmi ¢izerek resmin altina "Bu bir
pipo degildir" (Ceci n'est pas une pipe) yazmistir. Bu 6nerme dogrudur ¢linkii s6z
konusu resim pipo degil, piponun mantikl bir tasviridir. Bu resimdeki pipoyla tiitin
icilmesi miimkiin degildir. Resim sadece zihnimizdeki pipo kavramina uygun bir

“gosteren”dir (Cryan vd., 2011: 29).

Konumuz geregi bizi ilgilendiren gostergeler, dil gostergeleridir. Dil
gostergesi kelime ve kavramdan olusan biitiindiir ve kelimeler, kavramlarin yerine
geemis birer varliktir. Onlara cani veren, onlar1 bos birer kalip olmaktan kurtaran

bizim zihin kudretimizdir (Ugok, 2004: 24).

Insanlar kavramlarla diisiiniir, diisiindiiklerini dil gostergeleriyle anlatir.
‘Kopek® kelimesiyle herkesin zihninde kendine gore bir kdpek resmi olusur; bu
durumda dil gostergesi nesnenin kendisi yani gonderge degildir. Daha agik bir
bigimde ifade edersek, ‘kopek’ kelimesi, kopegin kendisi degildir, kelime ya genel
olarak kdpegin cinsini ya da belli bir kdpegi gosterir. Kelime, ‘kopegi’ oldugu gibi
degil, icinde yer aldig1 baglam ve sunus bicimine gore gosterir. Gorildiigli gibi
iletisim araci olan dilde nesnelerin kendisini degil, nesnelere verdigimiz adlari

kullantyoruz (Kiran, 2002: 54).
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Sekil 1: Gosterge Semasi

(kavram)
gosterilen

gosterilen

\\ag”j gOsteren

gosteren gbsterge
kelime(ses imgesi)

0

Gonderge
(Varligin Kendisi)

Sekil 1°de yer alan goOsterge semasindan da anlasilacagi gibi gOsterge,
“gOsteren” ve “gosterilen” unsurlarindan meydana gelir. Gosteren ve gosterilen,
birbirinden ayrilamayan iki par¢adir. Semada yer alan oklar, gosteren ve gosterilenin

bir bozuk paranin iki yilizli gibi ayrilmaz oldugunu ifade etmektedir.

Saussure’e gore, nasil ki bir makas alip kdgidin bir tarafin1 kesmek, ayni
zamanda Oteki tarafin1 kesmeden miimkiin olmazsa, bir dilde de sesi disiinceden,
diisiinceyi sesten ayirmak miimkiin degildir. Kuramsal araglar i¢in bu ikisini ayirmak
bizi dil bilimine degil, ya mutlak psikolojiye ya da mutlak ses bilgisine goturir
(Aktaran: Harris, Taylor, 2002: 173). Yani dili olusturan gostergeler, sadece ses
degeri tasiyan kelimeler ya da sadece zihinde yer eden soyut kavramlar olarak
nitelendirilemez. Gosterge zihindeki soyut kavramla ses degeri tagiyan kelimenin

meydana getirdigi anlamli biitiindjir.
Dil géstergesinin baslica iki 6zelligi vardir (Saussure, 2001: 109-113):

1. Gostereni gosterilenle birlestiren bag nedensizdir. Ornegin “kardes”
kavraminin, kendisine gosterenlik yapan k-a-r-d-e-s ses dizilisiyle higbir
baglantis1 yoktur. Farkli dillerde ayni kavrami karsilayan kelimelerin
farkli olusu nedensizligin gostergesidir. Saussure’e goére yansima
kelimeler ve tinlemler nedensizlik ilkesine aykiri gibi goriinse de degildir.
Ciinkii bunlar birtakim giiriiltiilerin yaklasik, yar1 saymaca, taklit edilmis

bicimlerinden baska bir sey degildir.
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2. Gosteren cizgiseldir. Yani gostereni olusturan unsurlar rastgele bir yi1gin
degil, dogrusal bir yayilim gosterir. Ornegin “aga¢” gostereninin meydana
gelmesi bu gostereni olusturan harflerin dogrusal bir sira izlemesiyle
mimkiindiir. Ayn1 harfleri “gaga” veya “caga” seklinde siralarsak ayni
gostereni elde edemeyiz. Kelimelerdeki sesler, belli bir sira iginde

yazilmazlarsa ya anlamsiz ya da farkli kavramlari karsilar héle gelirler.

2.1.2.5.Cok Anlamhhk

“Degisik etkenlerle bir gostergenin yansittigi temel anlamin yani sira yeni
yeni kavramlart da anlatir durumda olmasina ¢ok anlamlilik (polysemy) adin

veriyoruz.

Baslangicta tek bir kavramin simgesi olan gosterge, genellikle kolay ve etkili anlatim
egilimiyle, aktarmalarla ve kullanim sikliginin artmasiyla her dilde, iliskili, yeni
kavramlarla da anlatir duruma gelmektedir. Bunu basit bir semayla, soylece

gosterebiliriz” (Aksan, 2006: 70):

Sekil 2: Cok Anlamlilik Semasi

Kavram Kavram 2. Kavram 3. Kavram

Basglangigta Sonradan

v v
gosterge gosterge

“Her gostergenin baglangicta bir kavramin simgesi oldugu diisiiniiliirse 6teki

kavramlarin gostergeye sonradan eklendigi, kelimelerin kullanila kullanila ¢ok

anlamli duruma geldigi sdylenebilir” (Aydin, 2007: 95).

Cok anlamlilik ¢esitli benzetmeler ve aktarmalar yolu ile kelimeye yeni bir
anlam yiiklenerek ortaya ¢ikar. Genellikle mecaz anlam adi verilen kelimenin temel

anlamina eklenmis yeni anlamlar, anlatima gii¢ kazandirmak iizere basvurulan ¢esitli
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aktarmalar ve deyim aktarmalarinin genellesmesi sonucunda kelimeler cok anlamli
duruma gelir (Aksan, 1978: 78).

Cok anlamliliga bagli olarak dildeki kelimeler birden fazla kavrami karsilar

hale gelir. Boylece temel ve yan anlam kavramlar ortaya ¢ikar.

2.1.2.5.1. Temel Anlam

“Anlambilim acisindan diinyadaki nesneler, adlandirilan varlik veya nesneler
gonderge biciminde adlandirilir. Eger belli bir baglam veya konu olmaksizin tek tek
kelimelerden yola g¢ikarak balik, at, su, ekmek gostergelerini ele alacak olursak,
bunlar soéylendiginde zihnimizde bir tasavvur veya imge olusmaktadir. Bir kelime
sesletildigi zaman zihnimizde beliren bu ilk tasavvura temel anlam denir. Kelimeyle
belirtilen bu ilk kavram igin asil anlam veya kavram c¢ekirdegi de denir” (Aydin,
2007: 91-92).

Yukarida yer alan alisilmis, genel kabul gormiis adlandirma, tanim ve
aciklamanin diginda, farkli gortisler de vardir. Nizamettin Ugur, “Anlambilim” adli
kitabinda temel anlami, “basat anlam” ismiyle ifade etmektedir. Kelimelerin
anlamlarmi oncelikle “gergek” ve “degismece” (mecaz) anlam olmak (zere ikiye
ayiran Ugur, ger¢ek anlami da “basat anlam” ve “yan anlam” olarak iki alt baslikta

incelemektedir (Ugur, 2007: 21).

Berke Vardar ise temel anlami “diizanlam” terimiyle ifade etmektedir. Diiz
anlami, “yananlama karsit olarak, bir birimin mantiksal, biligsel nesnel anlami.”
seklinde agiklayan Vardar, bilimsel ifadelerde diiz anlamin, edebi ifadelerde ise yan
anlamin egemen oldugunu belirtir(Vardar vd., 2007: 85). Kisacasi, Vardar’a gore
temel anlamlar nesnel, ona eklenen mecaz ve ikinci, Gclncl dereceden anlamlar

O0zneldir.

Temel anlam zaman igerisinde degisiklige ugrayabilir. Ornegin, “ogul”
kelimesi dnceden cinsiyet ayrimi olmaksizin “cocuk, evlat” temel anlamini tasirken,

giinimiizde ¢agristirdigr ilk anlam “erkek evlat”tir. Yani karsiladigi ilk anlam
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degismistir. “Bu durumda sozciiklerin temel anlamini belli bir zaman dilimi i¢inde,
eszamanli (synchronic) olarak diisinmek, Ornegin Tiirkiye Tiirk¢esindeki temel
anlamlar1 ve oteki 6zellikleri bugiinkii sdzvarligi i¢inde saptamak gerekir” (Aksan,
2006: 51).

Butln bu bilgiler dogrultusunda temel anlam igin: bir kelimenin belli bir
zamanda, baglam disinda iletilmesi durumunda gogunlugun zihninde uyanan ilk

kavramdir diyebiliriz.

2.1.2.5.2 Yan Anlam

Bir kelimenin birden fazla kavrami karsiladigi durumlar oldukga fazladir. Bu
durum ¢ok anlamliligt meydana getirir. Bu birden fazla anlamin biri yukarida
acikladigimiz temel anlami olustururken bu temel anlamla yakin iligkili olan diger

anlam veya anlamlar da yan anlamlar1 meydana getirir.

Yan anlam, bir kelimenin temel anlamina zaman iginde ve ihtiyaglar
dogrultusunda eklenen ve baglam icinde kullanilmadig1 zaman anlagilamayan ikinci,

Uclincu dereceden anlamdir.
Yan anlamlar dort grupta toplanabilir:
- Somuta eklenen yeni somut kavramlar,
- Somuta eklenen yeni soyut kavramlar,
- Soyuta eklenen yeni soyut kavramlar,
- Soyuta eklenen yeni somut kavramlar (Aksan, 1978: 60, Aydin, 2007: 96).

“Yan anlamlarin kazanilisinda cesitli etkenler vardir ki, bunlarin basinda
aktarma’lar gelir” (Aksan, 2007: 183). Benzetmeler de yan anlamlarin ortaya
cikmasini saglar. “Benzetme ve aktarmalar yalnizca edebiyat dilinde goriilmez, ayni
zamanda bu tiir kullanimlara giinliik dilde de ¢ok sik basvurulur. Bu tiir aktarmalara

her dilin s6z varliginda rastlanir” (Aydin, 2007: 96).
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“G06z” kelimesinin “delik, bosluk™; “suyun topraktan kaynadig1 yer, kaynak™;

“terazi kefesi” gibi anlamlari, yan anlama 6rnek olarak gosterilebilir.

2.1.2.6.Mecaz Anlam

Mecaz, Turkce Sozluk’te “bir ilgi veya benzetme sonucu gergek anlamindan
baska anlamda kullanilan s6z” (TDK, 2005: 1359) olarak agiklanmaktadir. Mecaz
(Degismece) anlam, bircok kaynakta bagimsiz bir baslik olarak degil, yan anlam
konusu icinde ele alinmaktadir (Aksan, 1977, 2006, 2007; Aydn, 2007; Vardar vd.,
2007).

Aksan (2006: 60)’a gore: “... caylak, torpil, kuyruk sozcuklerinde goriilen
yan anlamlar genel dilde ¢ogunlukla mecaz anlami, mecazi anlam (Fr. Sens figure,
Ing. Figurative meaning) adiyla amlmaktadir. Ancak bunlarin da tipki dil, gegmek,
dokunmak sozciiklerinde oldugu gibi, temel anlami disindaki yeni anlamlari
gosterdigi g6z Oniinde tutulunca biitiin bu Orneklerin temel anlam digindaki
anlamlarimi yan anlam (secondary meaning) olarak genis bir ¢ergeve i¢inde bir araya

getirmek yanlis olmayacaktir.”

Berke Vardar (2007: 215-216)’1n Agiklamali Dilbilim Terimleri S6zIligii’'nde
ise yan anlam igin: “Bir sozciigiin siirekli anlamsal 6gelerine ya da diiz anlamina
kullanim sirasinda katilan ve bildirisenlerin tiimiince algilanmayan ikincil
kavramlara, imgelere, 6znel izlenimlere, vb. iliskin olan duygusal, coskusal ikincil
anlam” denilerek mecaz anlam kavrami, yan anlam icerisinde ele alinmaktadir.
Tanimda yer alan “duygusal, coskusal ikincil anlam” ifadesi bu durumu ortaya

koymaktadir.

Nizamettin Ugur (2007: 21-41), “Anlambilim” adli ¢alismasinda, Aksan ve
Vardar’in mecaz anlami yan anlam igerisinde ele almasina itiraz eder ve eger yan
anlam ile mecaz anlam birbirinden ayrilmazsa her kelimenin her an mecaz anlamlar
kazanma ihtimalinin olmasindan dolay1 tek anlamlilik kavraminin gereksizlesecegini,
biitiin sozciiklerin birden fazla anlami ister istemez karsilayabilir olmasi sebebiyle de

¢ok anlamlilik kavramina ihtiya¢ kalmayacagini soyler.
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Gosterdikleri kavramlar ve kullanimlarindaki farkliliklar dikkate alindiginda
mecaz anlamin yan anlamdan ayr diisiiniilmesi gerekliligi ortaya ¢ikmaktadir. Yan
anlam, temel anlamla somut ve maddi bir bag tasirken, mecaz anlamlarda bu durum
soyut ve duyguya donik bir durumdadir. Bu durumu “ince” kelimesinin Turkce
Sozlik (TDK, 2005: 966)’te yer alan temel, yan ve mecaz anlamlar1 tizerinden soyle

orneklendirebiliriz:

Ince kelimesi /nce Minare drneginde oldugu gibi “benzerlerine gore eni dar
olan” anlaminda kullanilirsa buradaki anlam temel anlamdir. Ayn1 kelime, ince kum,
ince un kullanimlarinda oldugu gibi taneleri ufak olan anlaminda kullanilirsa yan
anlamda kullanilmis olur. Bu yan anlam ile temel anlam arasinda hacimce dar olusa
bagh bir benzerlik vardir. Ayn1 kelime sayet, ince davranis, ince diisiince seklinde
“zarif” anlaminda kullaniliyorsa buradaki anlam mecaz anlamdir. Karsiladig1 kavram

somut degil, soyuttur.

2.1.2.7.Terim

Terimler bilim, sanat, spor ya da herhangi bir uzmanlhk alamyla ilgili
kavramlar1 karsilayan kelimelerdir. “Terimler uzmanlar arasinda etkin bir bildirigim
saglanmasi i¢in gerekli temel nitelikli 6gelerdir” (Vardar vd., 2007: 192). Dil
bilgisindeki yiiklem, geometrideki Ucgen, cografyadaki meridyen kelimeleri birer
terimdir. Terimler, genellikle sinirhi ve 6zel bir anlami kargilar. Fakat bazi terimler,
giinliik dilde kullanilan kelimelerden olabilmektedir. Bunlarin terim olup olmadig:

kullanim yeri ve durumuna gore degismektedir.

Aksan (2007: 40), kdgit kelimesinin ginlik dilin bir kavrami olmasina
ragmen kagitcilikla ilgili bir el kitabinda ya da bir sozliikte gegmesi halinde bir terim

sayilabilecegini sOyler.

Dilagar, “Cizgi (hat, ligne) terim midir, degil midir?” sorusuna, “Sarta baglh
olarak terimdir. Geometrideki ¢izgi, bir noktanin hareketiyle meydana gelen sekil
olduguna gore tek boyutlu olup eni yoktur. Bu anlamda kullanildigi zaman ¢izgi

terimdir. Fakat ‘iki milimetre eninde bir ¢izgi ¢iz’ cimlesindeki ¢izgi, geometri
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terimlerinin diginda kalir.” (Dilacar, 1957: 208) cevabini vererek bir kelimenin terim

olup olmadiginin kullanim durumundan anlasilacagini belirtir.

Dilacar, kelimelerin hem temel anlam hem de yan anlama sahip
olabildiklerini, terimlerin ise bu Ozellikte olamayacagini ¢iinkii bilimin incelik
uzerine kurulu oldugunu, terim olarak kullanilan kelimelerin agik, belirli ve kesin bir
anlam tasimasi gerektigini belirtir (Dilacar, 1957: 209). Halbuki durum bdyle
degildir. Bir kelimenin yan anlamlar1 birden fazla uzmanlik alaninda terim olarak
kullanilabilmektedir. Birden ¢ok alanda terim olarak kullanilan bu tiir kelimelerin
anlamlar1 da ancak baglam i¢inde anlasilabilmektedir. Asagidaki ciimlelerde yer alan
“perde” kelimelerini bu dogrultuda inceledigimizde, Tiirkge Sozlik’te (TDK, 2005:
1596) dort farkli alanda terim olarak kullanildigini, hatta ayni alanda (miizik) iki

farkli kavrami karsiladigin1 gérmekteyiz:

Oyunun Ug¢ perdesi de boyle alkiglar iginde gecti. (tiyatro: Bir sahne eserinin

biyuk bolumlerinin her biri)
Gozlerine perde inmis ( tip: Katarakt)

Sarkiy1 bir st perdeden okumasini istedi. (miizik: Bir miizik parcasini

olusturan seslerden her birinin kalinlik veya incelik derecesi.)

Diizgiin ses ¢ikarabilmek i¢in perdelerin ortasina basmalisin. (miizik: Ses

derecelerini saglamak igin ¢algilarda bulunup parmaklarla basilan yer.)

Ordek, perde ayakli hayvanlardandir. (zooloji: Kaz, ordek, mart: gibi

hayvanlarin parmaklarin birbirine bitistiren zar.)

Bir¢ok farkli yolla terim olugturmak miimkiindiir. Aksan (2007: 41), terim

tiiretme yollarini soyle siralamistir:

a) Dilin kendi 0gelerine yeni anlamlar yikleme yoluyla dilden
karsilama: disgilikteki kopri, bircok makinedeki bi¢cak, marangozluktaki
dis...

b) Birlestirme: tekel, bilgisayar, atardamar...
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c) Canlandirma: Dilin unutulmus, bazen yalnizca lehgelerde yasayan

ogelerinin almmasidir. Ornek: nicelik, nitelik, tanik...

¢) Cevirme: Yabanci kavramlarin geviri yoluyla dile aktarilmasidir. Ornek:

fizikétesi, 1siolger, bilimkurgu...

d) Turetme: Dilimize yeni giren yabanci kavramlarin, dilin kendi kok ve
ekleriyle tiretilen yeni kelimelerle karsilanmasidir. Ornek: saplanti, secenek,

duyarga, okutman...

Yabanci dillerin olumsuz etkilerinin en ¢ok hissedildigi alanlardan biri de
terimlerdir. Bu sebeple terim tiiretme ve yabanci terimlere karsiliklar bulma 6nemli
bir konudur. Fakat terim tiiretirken ve yabanci terimlere Tiirk¢e karsiliklar bulurken
“Tiirk¢ede asirlarca kullanilan ve dile yerlesmis bulunan kelimeler atilarak yerlerine
uydurma ve yanlis kelimeler kullanilmamali, kelime ve terim yapilirken ek ve
koklerin canli ve islek olmasina 6zen goésterilmelidir” (Cicek, 2009: 60). Ayrica
“Uretilen terimler kapsamli, iiretim yoOniinden dogru, soyleyis ve yazilislar
anlagilabilir ve kolay olmali, ayrica dildeki diger terimlerle de bir uygunluk

icerisinde olmali ve kabul gormelidir” (Cigek, 2009: 62).

2.1.2.8. Kelimeler Arasi Sekil ve Anlam Iliskileri
2.1.2.8.1. Es Anlamhhk

Es anlamlilik “iki ya da daha ¢ok sayida gostergenin ayni anlama gelme, ayri
gosterenlerin ayni gosterileni belirtme 6zelligi” (Vardar, 2007: 94) seklinde
tanimlansa da genel diisiince es anlamliligin olmadigidir. “Her dilde, her sozciigiin
anlam bakimindan ayr1 bir ozelligi, adeta ayr1 bir kisiligi vardir. Bir sézctiiin
anlami, tam olarak, bir bagka sozciikle her durumda karsilanamaz. Mutlaka bir yerde
anlam ayrilig1 belirir ve esanlamli sayillan yahut karsilik gosterilen sozciik
otekilerden anlam bakimindan ayrilik gosterir. Bu bakimdan esanlamli sozciikler
arasinda bile, anlamda matematik bir esitligin olmadig1 ortaya c¢ikmis olur.”

(Hatiboglu, 1970: 10) Vardar (2007: 94), es anlamliligin, 6zdeslikten ¢ok anlamca
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yakinlik belirttigini ¢linkii ayn1 baglamda hi¢bir anlam ayrintisi getirmeden birbirinin
yerini alabilecek gostergelerin az sayida oldugunu soyler. Palmer, Semantics adli
calismasinda, sozliiklerde bir¢ok kelimenin es anlamli imis gibi agiklandigini; ancak
bunlarin sadece kelimeyi daha kolay anlasilir hile getirdigini, gergekte ise bunlarin

es anlamli sayilamayacag@ini belirtir (Aktaran: Sar1, 2011: 525-526).

Es anlamli oldugu kabul edilen bircok kelimeye bakildiginda yukaridaki
goriislerin hakli oldugu goriilmektedir. Es anlamli sayilan kelimelerin bir¢ogunun,
baglam icinde degerlendirildigi zaman farkli anlamlara geldigi gorulmektedir.
Mesela siyah ve kara kelimeleri es anlamli kabul edilse de birbirlerini tam olarak
karsiladiklar1 s6ylenemez. Ciinkii “kara giin” yerine “siyah giin”, “kara talih” yerine
“siyah talih” diyemeyiz. Nesrin Bayraktar, “Kara ve Siyah Renk Adlarinin
Tirkcedeki Kavram ve Anlam Boyutu Uzerine” adli makalesinde iki kelimenin
kullanim alanlarini tespit etmistir. Bu caligmaya gore Tiirkge olan “kara” kelimesi
daha genis bir kullanim alanina sahiptir ve mecaz anlamlar i¢in tercih edilmektedir.
Farscadan dilimize gecen “siyah” kelimesi ise renk olarak yani temel anlamiyla
kullanilmaktadir (Bayraktar, 2004: 74-75).

Es anlamlilik durumu ¢esitli sebeplerle ortaya ¢ikar. Aksan (2006: 79-80), es anlamli

kelimelerin ortaya ¢ikis sebeplerini soyle siralar:

-Baz1 kelimelerin Onceleri yakin anlamliyken zaman iginde birbirine

yaklagarak tam es anlamli hale gelmeleri sebebiyle: gondermek/yollamak.
-Yabanci dillerden alinan kelimeler sebebiyle: {iziintii/elem, keder, gam...

-Dil Devrimi ile tiiretilen kelimeler ve eski sekillerinin bir arada kullanilmasi

sebebiyle: ihtiyag/gereksinme, gereksinim, tecriibe/deney, deneyim, teklif/6neri...

Yukarida siralanan sebeplerden son ikisi tartismalidir. Clinkii baz1 kaynaklar
yabanct dillerden alinan kelimelerin es anlamli kabul edilebilecegini sdylerken
bazilar1 da edilemeyecegini savunmaktadir. Zeynep Korkmaz (2010: 85), Gramer
Terimleri Sozligii'nde, bir dilin kendi kelimeleri arasinda oldugu gibi, alinti
kelimeleri arasinda da es anlamliligin olabilecegini, Trkgenin, Arapca ve Farsgcadan

yaptig1 alintilar dolayisiyla bu bakimdan bolca 6rnek igerdigini sdylemekte ve su
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ornekleri vermektedir: g0z/ Far. ¢esm, Ar. ayn; dudak/ Far. leb; kan/ Ar. dem...
Korkmaz, dilimizde es anlamli sozlerin Bati dillerinden alinmus ornekleri olarak da
sunlari siralar: dogruca, dogrudan dogruya/direkt; yonerge/ talimat/direktif... Halil
Ersoylu (2001: 255) ise yabanci dillerden gegen kelimelerin dildeki karsiliklariyla
“es anlamli” olamayacagini, bunlarin dildeki kelimelere “yabanci kaynakli karsilik
olus” seklinde tanimlanabilecegini belirtir. Ersoylu, batida hazirlanan es anlaml
sozlilklere yabanci bir kelimenin ahnmadigina dikkat ¢eker. Ornegin: Turkce aga
kelimesi agha imlasiyla, Ingilizce sozliklere girmistir. Bu sozliklerde “1. Lord,
master. 2. Local big land-owner, agha. 3. hist. Agha (title formerly given to certain
officers, esp. Janissaries) elder brother, paternal uncle” seklinde agiklanmustir.
Ancak bu kelime es anlamlilar sozliiklerine alinmamustir. “Agha” kelimesi sozliklere
ne lord ne de master kelimelerinin es anlamlisi olarak almmustir. Bu da es
anlamliligin bir dilin kendi kelimeleri arasinda aranmasi ve yabanci dillerden gelen
karsiliklarin  es anlamhi degil, birer yabanct kaynakli karsilik seklinde
degerlendirilmesi gerektigi anlamina gelmektedir (Ersoylu, 2001: 261-262).

Ersoylu, (2001: 256) Dil Devrimi ile tiretilen kelimeler ve eski sekillerinin
bir arada kullanilmasinin es anlamlilig1 ortaya ¢ikardig: diisiincesine de soyle itiraz
eder: “Tiirkgenin kendi imkan ve kurallari, inceligi, giizelligi ve diger biitiin
Ozellikleri gboz Oniine alinarak bugiine dek tiiretilen yiizlerce kelime ve daha
tiiretilmeyi bekleyen binlercesi, acaba, bat1 kaynakli kelimelere “Tiirkce karsihk”
olsun diye mi, yoksa onlarin “Tiirk¢edeki es anlamhilari” olsun diye mi
tiiretilmistir? Bu sorunun hemen ve her zaman verilebilecek tek cevabi vardir. O da
yaklasik bin y1l 6nce dogulu kaynaklardan gelerek Tiirk dilini istila etmeye baslayan
yabanci dil unsurlarindan bin yil kadar sonra bu kez de bat1 dilleri yoluyla Tiirk¢eyi
istilaya c¢alisan yabanci dil unsurlarinin her birine en az birer “karsihk” olsun diye
bunlar turetilmektedir.”

Sonug olarak, es anlamli kabul edilen iki kelimenin her baglamda birbirinin
yerini tutmasinin ender rastlanan bir durum oldugu ve yabanci dillerden gelen

kelimelerin dildeki karsiliklariyla es anlamli sayilamayacagi belirtilmelidir.
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2.1.2.8.2. Zat Anlamhhik

Zat anlamlilik, “iki kelimenin birbirine aykiri, birbirine karsit anlam vermesi
durumu” (Korkmaz, 2010: 143) olarak agiklanabilir. Eski/yeni, giizel/cirkin,
aclik/tokluk, iyilik/kétiliik... gibi ikililer zit (karsit) anlamlihiga 6rnek olarak
verilebilir.

Olumluluk-olumsuzluk durumuyla zith§ karistirmamak gerekir. Ornegin,
‘gelmek’ fiilinin zidd1 ‘gelmemek’ degil, ‘gitmek’tir.

Dogan Aksan ayni kavrami “tersanlamlilik” seklinde adlandirir. Aksan’a
gore: “Dilbilimciler tersanlamlilarin birgok tiirlerini belirlemislerdir. Bilginlerin
birbirine zaman zaman uymayan bu siniflamalar1 arasinda yon gosteren, dereceli,
iligkisel, ikili (kutupsal), bicimsel iliskili (ve iliskisiz) gibi tiirler de belirlenmistir.”
(Aksan, 2006: 81) Aksan, bunlari su sekilde 6rneklendirir:

Ikili Karsitliklar (kutupsal tersanlamlilik): ¢ok/az, dolu/bos, kalin/ince...

Bicimsel iligkili Karsitliklar: sorumlu/sorumsuz, akilli/akilsiz. ..

Mliskisel Karsitliklar: almak/satmak, pesin/taksitle, amir/memur. ..

Dereceli Karsitliklar: kiiciik/orta/bliyiik, iyi /orta/kétii, sicak/ilik/serin/soguk...

Yon Gosteren Karsithiklar: sag/sol, dogu/bati, On/arka, kuzey/giiney...
(Aksan, 2006: 129-131)

Aksan’in Leech, Lyons ve Cruse gibi dilbilimcilere dayanarak yaptigi bu
tasnif, alisilmis zit (karsit) anlam kavramindan farkli ve kapsamlidir. Derecelendirme
ve bigimsel iliskili karsitlik basliklarini yerlesik zit anlam tanimimnin iginde almak
uygun olmayacaktir. Ciinkii derecelendirmede bir zitliktan ¢ok asamalilik, bigimsel
iliskili karsitlikta ise eklerle saglanan bir olumluluk-olumsuzluk ve varlik-yokluk

durumu s6z konusudur.

2.1.2.8.3. Es Seslilik

Bir dil i¢inde, birbirinden tamamen farkli iki ya da daha ¢ok kavramin ses ya
da yazim agisindan ayri nitelikteki gostergelerle dile getirilmesi es adlilik seklinde

adlandirilmaktadir (Aksan, 2006: 72). “Kimi dillerde (6rn. Fransizca) goriilen yazilist
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ayri, sOylenisi ayni olan esadli sozciiklere egsesli, sdylenisi ayri, yazilis1 ayni olan
sOzclklere esyazimli denir” (Vardar vd., 2007: 93). Baska bir deyisle gostereni ayni
olan kelimelerin bu o6zelligine es adlilik ya da es seslilik adi verilir (Kiran,
2010:249). Dilimizde bu kavrami karsilamak i¢in ¢oklukla “es seslilik” terimi tercih

edilmektedir.

Dolu (yagis tiirii)-dolu (bos karsit1), kara (siyah)-kara (toprak pargasi), ben

(derideki leke)-ben (teklik 1. kisi zamiri) es seslilige 6rnek olarak verilebilir.

Es sesliligin ortaya cikisinda baslica iki sebep vardir (Aksan, 2006: 73;
Aydin, 2007: 111-112): Bunlardan birincisi, farkli anlamdaki iki ya da daha fazla
kelimenin zaman iginde gegcirdikleri ses veya bi¢cim degisikligi sebebiyle birbirine
yaklasmasidir. Organ adi olan el, VIII. yiizyilda elig seklindedir. “Ulke, yurt, il”
anlaminda kullanilan el kelimesi VIII. yiizyilda il seklindeyken zamanla degiserek

bugiinkii seklini almistir. Bu iki kelime giintimiizde es sesli durumdadir.

Es sesliligi ortaya ¢ikaran sebeplerden ikincisi de yabanci dilden alinan bir
kelimenin yerli dildeki bir kelimeyle ses veya yazim bakimindan benzer olmasidir.
Tiirkgede 6zellikle Artvin ve Erzurum ydrelerinde oynanan halk oyunu anlamindaki
“bar” kelimesi ile Ingilizceden dilimize gecen dansli, i¢kili eglence yeri anlamindaki
“bar” ve Fransizcadan dilimize gegen hava basinct birimi “bar” bu duruma 6rnek

olarak gosterilebilir.

2.1.2.9. Benzetme

Gliglii bir anlatim olusturmak i¢in iki varlik veya kavram arasinda 6zellik
bakimindan ilgi kurulmasi olayina benzetme (tesbih) adi verilir. Benzetmede s6z

konusu 6zellik bakimindan zayif olan varlik veya kavram, giiclii olana benzetilir.

Benzetmeler s6z sanati olarak degerlendirilse de hemen hemen her dilde
giinliik ihtiyaglar1 karsilamak amaciyla benzetmelere basvurulmaktadir. “Her dilde,
her insanin bol bol kullandigi bu benzetmeler yayginlagirsa kaliplasir, kisisel

olmaktan ¢ikarak soz varligmin Ggeleri niteligini kazanir” (Aksan, 2007: 187).
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Ornegin insanlar giinliik dilde “buzdolab1 gibi soguk oda”, “yatak gibi rahat koltuk”
seklinde benzetmeler yapabilirler fakat bunlar yaygin ve kaliplagsmis ifadeler
degildir. “Pamuk gibi (yumusak)”, “arslan gibi (giliglii, cesur)” seklindeki

benzetmeler ve deyim olarak kullanilan “siit dokmiis kedi gibi (durmak)”, “arpaci

kumrusu gibi (diistinmek)” gibi benzetmeler yaygin ve kaliplasmis ifadelerdir.

“Benzetmeler ayni zamanda aktarmalarin ilk basamagidir. Benzetmelerin
eksilmesi sonucu dilde aktarmalar ortaya gikar” (Aydimn, 2007: 103). Ornegin “tilki
gibi kurnaz”, “ke¢i gibi inatg¢1” benzetmeleri zamanla sadece “tilki” ve “keci”

seklinde kullanilarak birer deyim aktarmasina doniisebilirler.

Ayrmtili bir benzetme benzeyen, kendisine benzetilen, benzetme yonu ve

benzetme edat1 olmak iizere dOrt unsurdan meydana gelir.

Benzetme Ogelerinin biri veya birkacinin kullanilmasimna gore dort tiirli

benzetme vardir (Dilgin, 2004: 407-409):

- Ayrmtili  Benzetme (Tesbih-i Mufassal): DoOrt 0Ogesi de bulunan
benzetmelerdir.

Otomobil jet gibi hizliydu.

- Kisaltilmis Benzetme (Tesbih-i Miicmel): Benzetme yonu s6ylenmeyen
benzetmedir.

Salon mahser yeri gibiydi.

- Pekistirilmis Benzetme (Tesbih-i Miiekked): Benzetme Edati bulunmayan
benzetmedir.

Aligkanliklar insan1 baglayan eskimis iplerdir.

- Uz Benzetme (Tesbih-i Belig): Yalnizca benzeyen ve kendisine

benzetilenin séylendigi benzetmedir.

Altin basaklar riizgarla hafif hafif salimyor.
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2.1.2.10. Deyim

Tiirkge, az sozle birgok kavrami veya durumu aktarma bakimindan zengin bir
dildir. Bunu saglayan araglardan biri de deyimlerdir. Deyimin tanimi, yapisit ve

ozellikleri konusunda bir¢ok farkli goriis ortaya konulmustur.

Omer Asim Aksoy (1962: 148) deyimleri, “Bir gramer sekli veya gekici bir
anlatim kiligi tasiyan ve -genel kural niteliginde olmamak tizere- ¢ogunun 6z
anlamindan ayr1 bir anlami bulunan kaliplagsmis sézler.” seklinde agiklamaktadir.
Aksoy ayrica, deyimleri sekil bakimindan “ekli sozciik kiliginda”(gézde, sozde,
sudan, goriicii...), “sozciik toplulugu seklinde” (Adamakilli, Agir bash, PUf
noktasi...), “climle halinde” (Dostlar aligveriste gorsiin. Delik blylk yama kicuk...)

olmak Gzere ¢ grupta incelemektedir (1962: 141).

Dogan Aksan(2007: 35)’a gore, “Deyim, belli bir kavrami, belli bir duyguyu
ya da durumu dile getirmek i¢in birden g¢ok sozciiglin bir arada, seyrek olarak da tek

bir sozciigiin yan anlaminda kullanilmasiyla olusan s6zdiir.”

Aksan da Aksoy gibi tek kelime seklinde deyimler oldugunu belirtmekte ve
bunlara 6rnek olarak “aksamci, kasarlanmis, sudan, gozde, gedikli” (Aksan, 2007:

36) orneklerini vermektedir.

Vecihe Hatiboglu (1964: 222), Aksoy ve Aksan’in goriislerinin aksine
deyimlerin en az iki kelimeden olusabilecegini belirtmektedir. Hatiboglu’na gore, bir
tek kelimeden meydana gelmis deyim olamaz. Eger bir kelimenin anlami gergek
anlamimdan kaymigsa, o kelime mecaz anlaminda kullaniliyor veya kelime yeni
anlamlar kazaniyor demektir. Clnkl bir kelimenin gercek veya mecaz birden fazla
anlami olabilir. Deyimde ise bir tek kelimenin anlami disinda kullanilmasi aranmaz.
Deyimlerde en az iki kelimenin birlikte kullanilmalarindan dogan ortak anlam,
gercek anlam disinda hatta mantik disindadir. Yoksa bir tek kelimenin mantik
disinda kullanilmasi, ¢ekici bir 6zellik yaratamaz, belki de anlamin kaybolmasina

sebep olur veya tek kelime oldugu i¢in mantik digina kaymasi s6z konusu olamaz.

Deyimler anlam bakimindan incelendiginde kelimelerin g¢oklukla gercek

anlamlarindan uzak ve farkli sekilde kullanildig1 goriilmektedir. “Gozden diismek,
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pismis asa su katmak, ayran1 kabarmak, fincanci katirini iirkiitmek...” gibi 6rneklere
baktigimizda, kelimelerin bir araya gelerek olusturdugu anlamin kelimelerin miistakil

anlamlarindan farkli ve ¢oklukla mecazli oldugu goriiliir.

Deyimler, kaliplasmis sozler olmalart sebebiyle genellikle yapilar
bakimindan degisiklige elverisli degillerdir. Fakat bazi deyimlerde fiil ¢ekimi ve
sahis zamirleri degisebilmektedir (Aksoy, 1962: 144). Mesela, Asagi tiikiirsem
(tiiktirsen, tiikiirse...) sakalim (sakalin, sakali...), yukari tikdrsem (tlkirsen,
tiklirse...) bryigim (biyigin, biyigi...) deyimi sahis zamirine gore degisiklik
gosterebilmektedir.

Ayrica bazi deyimlerde bazi kelimelerin kendisine yakin anlamda bir bagka
kelimeye donistiigii gorilebilir. Sinan (2009: 2005), deyimlerle ilgili yaptig
incelemelere dayanarak soyle demektedir: “Mastarla biten deyimlerde fiil unsuru
disindaki kelimelerin degisebildigi goriilmektedir. Elbette bu degisme her turli
kelime ile degil, sinirh sayida kelime ile kaliplasma cercevesinde birbirlerinin yerini
almaktadir. Birbirinin yerini alan kelimelerin durumu dikkatle incelenirse kelimenin
degismesi halinde islevlerinin degismedigi goriiliir. Yani ayni islevi ylklenebilecek
ve deyimi olusturan kelimelerin biitiinliniin yarattigi ortak anlami bozmayacak bir
yer degistirme soz konusudur.” Mesela “bindigi dali kesmek / oturdugu dali
kesmek”, “kazik yutmus gibi / baston yutmus gibi” seklinde birden fazla kullanim

sekli gormek miimkiindiir.

Aksoy’un deyim siniflandirmasinda “ciimle halinde deyimler” baslig1 yer
almaktadir. “Dostlar aligveriste gorstin.”, “Halep oradaysa arsin burada.”, “Armut
pis, agzima diis.” gibi deyimlerin yapi olarak atasdzlerine benzese de atasozii
olmadigini belirten Aksoy (1962: 141-142), atasozlerinin denenmis genel kurallari
belirttigini, deyimlerin ise bir genel kural ifade etmeyip belli durumlar igin

kullanilabilecegini belirtmektedir.

Bir kelime grubunun deyim olabilmesi, o kelime grubunun ait oldugu dili
konusan kisilerin ortak kabuliine yani kelime grubunu kullanmalarina baglidir. “Bir
dilde anlatim giiciinii arttirmak i¢in kullanilan deyimlerin dilin ihtiyaglari

dogrultusunda ortaya c¢iktiklart goriilmektedir. Kalitsal olarak nesilden nesile
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devredilen deyim yapilarinin ¢ok ¢esitli oldugu ve zamanla degisiklikler gecirdigi de
anlasilmaktadir” (Sinan, 2008: 95-96).

Tiirkgede de deyimler ilk yazili eserlerden giiniimiize kadar gecen zaman
icinde gelismis, bu siire i¢cinde baz1 deyimler kelime veya yap1 degisiklikleri olmakla
birlikte kullanilagelmistir. Mesela Orhun Abideleri’'nde yer alan “Mening sabimin
stmadi” (Ergin, 2005: 6) ciimlesindeki ‘“sabimin simak” deyimi giliniimiiz
Tiirkcesinde de aymi anlamla “soziinii kirmak” seklinde kullanilmaya devam
etmektedir. Buradan da deyimlerin, milletin tarih i¢inde ortaya koydugu yazili-sozli
kiiltiir miraslarindan oldugu anlasilmaktadir. Aksan(2009: 91-92)’1n belirttigi gibi
“Dilci ve halkbilimciler, yalnizca deyimlerine dayanarak bir toplumun biitiin

kiiltiirlinii inceleyebilir, onemli sonuclar ¢ikarabilirler.”

Sonug olarak deyimler, ¢coklukla gergek anlamini yitirmis en az iki kelimeden
olusan, ayni dili kullananlarin ortak kabulii ve kullanimi sonucu dile yerlesen, yap1
bakimindan degisim gostermeye elverisli olmasa da ¢ekim ve yore farklarina gore
yapt ve kelime yoniinden degisiklikler gosterebilen, anlam yoninden zengin bir

anlatim imkan1 sunan kelime gruplardir.

2.1.2.11. Aktarmalar
2.1.2.11.1. Ad Aktarmasi

En eski edebi metinlerden beri kullanilagelen ad aktarmasi, anlatimi
guclendiren ve onu kolaylastiran bir ifade seklidir. Eski Yunan’da metonimia
terimiyle (Fr. métonyme, ing. metonomy) adlandirilan bu olay, edebiyat ve dzellikle
siir dilinde ¢ok yararlanilan bir anlatim bi¢imini ifade eder. Divan edebiyatimizdaki

mecaz-: miirsel sanatina karsilik gelir (Aksan, 2006: 69).

Ad aktarmasi bir s6zii gergek anlaminin disinda benzetme amaci giitmeden
kullanmak bi¢iminde tanimlanabilir. Ayn1 dizim (syntagm)deki —yani toplumsal
uzlagsma sonucu birbirinin yerine kullanilabilen- gostergeler arasinda ad aktarmasi

yapilir (Aydin, 2007: 108-109). Ad aktarmas: bitisiklik bagintisina dayanir. Yani ad
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aktarmasinda degismeceli olarak kullanilan kelime, anlatti§i kavrama bitisiktir,

ilgilidir ve o kavramla ayni biitiinliikte yer alir (Bilgin, 2006: 39).
Ad aktarmasi su 6zellikleri tasir (Aydin, 2007: 109):

1. Gosterenin ger¢ek anlami disinda kullanilmasi,
2. Engelleyici bir ip ucu bulunmasi (Karine-i mania)

3. Benzetme amaci olmaksizin yapilmasi.

Ornegin “gdze girmek” deyiminde ad aktarmasi vardir. Ciinkii géz kelimesi
burada gercek anlami disinda kullanilmaktadir. Ayrica bir insanin goz i¢ine girme
imkani da yoktur. Buna gore bu deyimin anlami “baskalarinin begenisini ve sevgisini

kazanmak”tir (Dilgin, 2004: 415).

Dogmak anlaminda kullanilan “diinyaya gelmek”; “egitim gormek”
anlamindaki “miirekkep yalamak”, “dirsek ¢iiriitmek” gibi ifadeler de ad aktarmasina

ornek olarak gosterilebilir.

Ad aktarmasi genellikle bir s6z sanati olarak degerlendirilse de giinliik
konusmada, “Evden izin almaliyim.”, “Yemege oturalim artik.”, “Bereket yagiyor.”,
“Sobay1 yakalim.” climlelerini kuran kisilerin ad aktarmasi yaparken s6z sanati

yaptig1 ya da yapma amaci tasidig1 sdylenemez (Ugur, 2007: 148).

Ad aktarmalarina, olumsuz durumlarin anlatiminda da siklikla bagvuruldugu
goriilebilir. Anadolu agizlarinda “6lmek™ ifadesi yerine kullanilan “iki eli yanina
gelmek”, “gbzinu kapamak”, *“vadesi yetmek”, “vadesi tamam olmak”, “oteki
diinyaya gitmek”, “dort kolluya binmek”, ‘“namazi kilinmak” deyimleri ad

aktarmasina 6rnek olarak verilebilir (Aksan, 2009: 132).

Ad aktarmasmin bir tiiri de Yunancada siinekdokhé adi verilen (ing.

synecdoche) aktarmalardir. Bu aktarma iki yolla gergeklesir(Aksan, 2006: 69):

1. Biitiin yerine parcanin anilmasi

“Ev” yerine “ocak”, “sinema” yerine “beyaz perde”, “pencere” yerine “cam”,

“futbol takimi1” yerine “on bir” gibi ifadelerin kullanilmasi buna ornektir.
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2. Parca yerine biitiiniin anilmast

“Son giinlerde Resat Nuri’yi okuyorum.”, “Hafiz Burhan’1i dinledim.” gibi
eser yerine sanatginin adinm kullanildigi durumlar buna 6rnektir. Ayrica “Sobay1
yak.” ve “Smif sessizce Ogretmeni bekledi.” ifadeleri de parca yerine biitiiniin
kullanildig1 durumlardir. Ciinkii bu 6rneklerde yakilanin soba degil, sobanin i¢indeki
malzeme, bekleyenin  simif degil simiftaki  6grenciler oldugu  agik¢a

anlasilabilmektedir.

2.1.2.11.2. Deyim Aktarmasi

Deyim aktarmasi, kelimenin dile getirdigi kavramla, onun gosterileniyle bir
bagka kavram arasinda ¢ok kez benzetme yoluyla bir iliski kurarak kelimeyi iliski
kurulan kavramla anlatma olayidir (Aksan, 2007:183). “Bu tur aktarmalar bir tir
eksiltili benzetme bigiminde de anlasilabilir. Deyim aktarmalari benzetmenin temel
Ogelerinden birinin, benzetmeye konu olan nesne veya kendisine benzetilenin
eksiltilmesiyle olusturulur” (Aydin, 2007: 105). Onemli bir ifade arac1 olan deyim

aktarmasi, edebiyatimizdaki “istiare” sanatina karsilik gelmektedir.

Deyim aktarmalar1 bes grupta incelenir (Aksan, 2006: 62-68):

2.1.2.11.2.1. insandan Tabiata Aktarma

Cogunlukla insan organi ve viicut boliimlerinin adlarimin bunlarla yapica
benzerlik gosteren varliklar icin kullanilmasiyla ortaya ¢ikan aktarmalardir. Bogaz,
bel, etek, sirt, dil gibi kelimelerin organ veya viicut boliimii adi1 olmalariin yaninda

yerytizii sekilleri i¢in de kullanilmasi bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir.

Edebi eserlerde siklikla basvurulan kisilestirme (teshis) sanati da insandan
tabiata aktarma olaymin sik¢a karsilasilan bir tiiriidiir. Ornegin, Faruk Nafiz

Camlibel (1969: 15)’in “Coban Cesmesi” siirinde yer alan: “Ey suyun sesinden
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anlayan baglar,/ Ne soyler su daga ¢oban ¢esmesi?” misralarinda insana ait konusma

0zelligi coban ¢esmesine aktarilarak kisilestirme sanati yapilmustir.

2.1.2.11.2.2. Tabiattan insana Aktarma

Tabiattaki varliklarin adlarinin veya bunlarla ilgili sifatlarin insanlar igin
kullanilmastyla olusur. Kurnaz insanlar i¢in kullanilan “tilki”, asir1 itaatkar insanlar
icin kullanilan “koyun” gibi hayvan isimlerinin yaninda, tabiattaki maddeleri

niteleyen sert, yumusak, esnek, kat1 gibi ifadeler bu tlr aktarmalardandir.

2.1.2.11.2.3. Tabiattaki Nesneler Arasinda Aktarma

Tabiattaki varliklar ve araglar isimlendirilirken, bir baska varliga olan
benzerliginden yararlanilmas: sonucunda ortaya c¢ikan aktarmalardir. Aslanagzi
(hayvandan bitkiye), devetabani (hayvandan bitkiye), kuzukulagi (hayvandan
bitkiye), deve kusu (hayvandan hayvana), kopek baligi (hayvandan hayvana),
kargaburnu (hayvandan alete), maymuncuk (hayvandan alete) gibi isimlendirmeler

bu aktarmanin ornekleridir.

2.1.2.11.2.4. Somutlastirma

Birtakim duygu, diisiince ya da durumlarin daha agik, daha anlagilir ve elle
tutulur hale gelmesi i¢in bagvurulan aktarmalardir. “Diisiince, zihniyet” anlaminda
kullanilan “kafa” kelimesi ve “yontem, metot” anlaminda kullanilan “yol” kelimesi

birer somutlagtirma 6rnegidir.

“Somutlastirmanin ¢ok belirgin ve gii¢lii 6rneklerini deyimlerde gormekteyiz.
Ornegin Tiirkgedeki doluya koydum almadi, bosa koydum dolmadi deyimi bir
kurtulus, bir ¢6zlim, bir ¢ikis yolu bulunamayan durumlar1 boylesine dile getirir”

(Aksan, 2009: 93).
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2.1.2.11.2.5. Duyular Aras1 Aktarma

Bir duyuya ait Ozelligin farkli bir duyu alanina giren bir durumda
kullanilmasiyla olusan aktarmalardir. “Soguk bakis™ ifadesinde dokunma duyusuna

ait olan sogukluk 6zelligi gérme duyusuna aktarilmistir.

Tatl giiliis, act ¢ighk, parlak konusma, buruk soz, keskin koku, ¢ig renk” gibi

kullanimlar da, duyular aras1 aktarmalara 0rnek olarak gosterilebilir.

2.2.  Tiirkce Ogretim Programlari ve Anlam Bilgisi Ogretimi

Anlam bilgisi konulari, daha 06nceki programlarda oldugu gibi 2005
[Ikogretim Tiirkce Dersi (1-5. Siniflar) Ogretim Programi ve 2006 Ilkogretim Tiirkce
Dersi (6-7-8. Smuflar) Ogretim Programinda da farkli grenme alanlarindaki cesitli

amag ve kazanimlarla yer almistir.

2012-2013 Egitim-Ogretim Y1l itibariyla uygulanmaya baslanan 12 Yillik
Zorunlu Egitim ile ilkégretim okullar1 ilkokul ve ortaokul olarak bdliinmiis, boylece
eski sistemdeki 5. sinif 6grencileri ortaokul Ogrencisi halini almistir. Bu sistem
degisikligine ragmen Tiirkge 6gretim programlarinda bir degisiklik yapilmadigi i¢in
5. smifta 2005 Ilkdgretim Tlrkge Dersi (1-5. Smiflar) Ogretim Programi, 6, 7 ve 8.
siniflarda ise 2006 ilkdgretim Tiirkge Dersi (6-7-8. Siniflar) Ogretim Programi

kullanilmaktadir.

2.2.1. Ilkégretim Tiirkge Dersi (1-5. Simiflar) Ogretim Programi’nda
Anlam Bilgisi Ama¢ ve Kazanimlari (5. Siniflar)

[Ikogretim Tiirkge Dersi (1-5. Smmflar) Ogretim Programi’nmn 5. simf
boliimiinde dinleme, okuma ve yazma 6grenme alanlarinda anlam bilgisi konulariyla

ilgili kazanimlarin yer aldig1 goriilmektedir. Bu kazanimlarin 6grenme alanlarina

gore dagilimi su sekildedir:
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OGRENME ALANI: DINLEME (5. SINIF)
2. Dinledigini Anlama

7. Dinledikleri kelimelerin gercek ve mecaz anlamlarini ayirt eder.
8. Dinlediklerinde es sesli kelimeleri ayirt eder.

9. Dinlediklerinde es ve zit anlaml kelimeleri belirler.

OGRENME ALANI: OKUMA (5. SINIF)
2. Okudugunu Anlama

2. Metinde verilen ipuglarindan hareketle, karsilastigi yeni kelimelerin anlamlarini
tahmin eder.

4. Soz Varhgim Gelistirme

2. Kelimelerin es ve zit anlamlilarini bulur.
3. Es sesli kelimelerin anlamlarin1 ayirt eder.

6. Kelimelerin gergek, mecaz ve terim anlamlarini ayirt eder.

OGRENME ALANI: YAZMA ( 5. SINIF)
2. Kendini Yazih Olarak ifade Etme
6. Yazilarinda sz varligindan yararlanir.
Aciklamalar: 2.6. Yazilarda anlami zenginlestirmek amaciyla deyim, atasozii,

0zdeyis vb. kullanmaya 6zendirilmelidir.

Bu kazanimlara bakildiginda dinleme ve okuma &grenme alanlarinda, kelime
anlam bilgisi icerisinde yer alan es ve zit anlamlilik; es seslilik; ger¢ek, mecaz
anlam; terim anlami konularmin o6grencilere kazandirilmasinin  amaglandigi

gorulmektedir.
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Yazma 6grenme alaninda yer alan “Yazilarinda s6z varligindan yararlanir.”
kazanimi, ders igi etkinliklerde Ogrenilen deyim, atasozii, Ozdeyis gibi anlam
unsurlarinin konuya uygun bir sekilde kullaniminin kazandirilmasi i¢in uygulama

imkan1 sunmaktadir.

2.2.2. Ilkégretim Tiirkge Dersi (6, 7, 8. Simiflar) Ogretim Programi’nda
Anlam Bilgisi Ama¢ ve Kazanimlari:

[lkogretim Tiirkce Dersi (6, 7, 8. Smuflar) Ogretim Programi’nda yer alan
dinleme-izleme, okuma, konusma ve yazma Ogrenme alanlarinda anlam bilgisi
konulartyla ilgili kazanimlarin yer aldigir goriilmektedir. Bu kazanimlarin 6grenme

alanlarina goére dagilimi su sekildedir:

OGRENME ALANI: DINLEME/IiZLEME

4. Soz varhgim zenginlestirme

1. Kelimeler arasindaki anlam iligkilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iligkili
kelimelere 6rnek verir.

2. Ayni kavram alanina giren kelimeleri, anlam farkliliklarin1 dikkate alarak kullanir.
5. Dinlediklerinde/izlediklerinde gecen kelime, deyim ve atasozlerini climle icinde

kullanir.

Acgiklamalar: 4. 1. Es anlamlilik, yakin anlamlilik, karsit anlamlilik, es seslilik
iligkileri iizerinde durulur. Kazamim ele almirken biitiinciil bakis acisiyla
yaklasilarak bir ornekten hareketle diger anlam iliskilerine de farkli metin
parcalariyla deginilebilir. 7. sinifta fiil ¢ekimiyle iliskilendirilerek olumsuz anlamin
zit anlam olmadig1 vurgulanir.

4. 2. Metin islenisi sirasinda yalmiz dinlenenlerde/izlenenlerde gegen kelimelere
degil, kelimenin kavram alanina giren diger kelimelere de deginilir. Ornegin;

metinde yat kelimesi geciyorsa “gemi, tekne, kotra, sandal, yelkenli” gibi kelimelere
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de deginilerek ayn1 kavram alanina giren bu kelimeler arasindaki anlam farkliliklari

da verilir.

OGRENME ALANI: OKUMA

2. Okudugu metni anlama ve ¢6ziimleme

18. Metindeki soz sanatlarinin anlatima olan katkisimi fark eder.

Aciklamalar: 2. 18. Metinde gegcen mecaz, benzetme, kisilestirme, konusturma ve

abartma sanatlaria dikkat cekilir.

4.S0z varh@ini zenginlestirme

1. Kelimeler arasindaki anlam iligkilerini kavrayarak birbiriyle anlamca iligkili
kelimelere 6rnek verir.
2. Ayni kavram alanina giren kelimeleri, anlam farkliliklarin1 dikkate alarak kullanir.

3. Okudugu metinde gegen kelime, deyim ve atasdzlerini climle i¢inde kullanir.

Agiklamalar: 4.1. Es anlamlilik, yakin anlamlilik, karsit anlamlilik, es seslilik
iliskileri iizerinde durulur. Kazanim ele alimirken biitiinciil bakis acisiyla
yaklasilarak bir ornekten hareketle diger anlam iliskilerine de farkhh metin
parcalariyla deginilebilir. 7. sinifta fiil ¢gekimiyle iligkilendirilerek olumsuz anlamin
zit anlam olmadig1 vurgulanir.

4.2. Metin islenisi sirasinda yalniz dinlenenlerde gecen kelimelere degil, kelimenin
kavram alanina giren diger kelimelere de deginilir. Ornegin; metinde yat kelimesi
geciyorsa “gemi, tekne, kotra, sandal, yelkenli” gibi kelimelere de deginilerek ayni

kavram alanina giren bu kelimeler arasindaki anlam farkliliklar1 da verilir.
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OGRENME ALANI: KONUSMA

5. Kendini sozlii olarak ifade etme aliskanhg1 kazanma

4. Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri kullanir.

Aciklamalar: 5. 4. Ogrencilerin kendilerini zengin bir s6z varhi@ kullanarak ifade

etmeleri Uzerinde durulur.

OGRENME ALANI: YAZMA

2. Planh yazma

6. AtasOzli, deyim ve sOz sanatlarim uygun durumlarda kullanarak anlatimini

zenginlestirir.

5. Kendini yazih olarak ifade etme aliskanhgi kazanma

2. Yeni 6grendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri kullanir.

Aciklamalar: 5.2.0grencilerin kendilerini zengin bir sz varhig kullanarak ifade

etmeleri Gzerinde durulur.

Dinleme-izleme ve okuma Ogrenme alanlarinda yer alan kazanimlarda es
anlamlilik, yakin anlamlilik, zit anlamlilik, es seslilik gibi kelimeler arasi anlam
iligkilerine dayali anlam bilgisi konular1 ile deyim, atasdzii, Ozdeyislerin
kavratilmasimin ve ayni kavram alanina giren kelimelerin 68renciye sezdirilmesinin
amaglandig1 goriilmektedir. Ayrica “séz sanatlar’” baslhigi altinda yer alan mecaz,
benzetme, kisilestirme, konusturma ve abartma gibi anlam bilgisi ile dogrudan ilgili
konularin da bu 6grenme alanlarinda yer aldigi goriilmektedir.

Konugsma ve yazma O6grenme alanlarina baktigimizda 6grencilerin yeni
ogrendigi kelime, kavram, atasozii ve deyimleri konugmalarinda ve yazma

caligmalarinda kullanir hale gelmelerinin amaclandigr goriilmektedir. Yazma
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calismalarinda “soz sanatlar1” olarak isimlendirilen mecaz, benzetme, kisilestirme,
konusturma ve abartma gibi anlam bilgisi konularmin kullandirilarak anlamin

zenginlestirilmesi gerektigi vurgulanmstir.

2.3.  Ortaokul Ogrencilerinde Zihin, Dil ve Kavram Gelisimi

Insan hayat boyu cesitli gelisim asamalarindan gecer. Bu gelisimin en yogun
sekilde gozlendigi alanlardan ikisi de dil ve zihin becerileridir. Ortaokul dizeyinde
egitim goéren 11-14 yas araligindaki Ogrencilerin, zihin ve dil gelisimlerinin
incelenmesi, s6z konusu hedef kitlenin anlama becerileri hakkinda yorum
yapabilmek adina 6nemlidir.

Zihin gelisimi iizerine Onemli calismalar yapan Jean Piaget, baslica dort
gelisim donemi belirlemistir:

1. Sensori-Motor Dénem (0-2 Yas)

2. Islem Oncesi Dénem (2-7 Yas)

3. Somut Islemler Dénemi (7-11 Yas)

4. Soyut Islemler Donemi (11 yastan sonrasi) (Gilinge, 1973’ten aktaran

Temel ve Aksoy, 2001: 52)

Bu gelisim donemlerine gegis siralamasinda degismezlik olmakla birlikte
bireyler arasinda gelisim oranlarinda farkliliklar gériilmektedir (Bacanli, 2005: 62).

“Yedi ile on bir yag arasi ¢ocugun zihin gelisiminde onemli degisiklikler olur.
Gocuk daha Once algilayamadigi ve diisinemedigi seyleri bu donemde
gerceklestirebilir. Tersine doniistiirme, siniflama, hayal etme, maddenin degismezligi
gibi konulardaki degisiklikler kavram olusumunu da etkilemektedir. Soyut diisiinme
yetenegi ve varsayimlar gelistirebildigi donem ise on bir yasindan sonraki déneme
kalmaktadir” (Keklik, 2012: 72).

Yukaridaki bilgilerden hareketle ortaokul 6grencilerinin Piaget’in kuramina
gore yaklasik olarak 5. sinifta somut islemler doneminde; 6, 7 ve 8. siniflarda soyut
islemler doneminde olduklarini sdyleyebiliriz.

Cocukta kavramlarin gelisimi somuttan soyuta dogru bir gelisim gosterir ve

somut diisiinmeden soyut diisiinmeye dogru bir yol izler (Ari, Ustiin ve Akman,
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1994, s. 197). Bu bakimdan kavram ve dil gelisiminin zihin gelisimine paralel oldugu
sOylenebilir.

“Kavram ve anlam gelisimiyle ilgili aragtirmalar okul Oncesi donemde
yogunlagmaktadir. Daha sonraki yaslarda anlam gelisimi hakkinda yapilan
arastirmalar ¢ok azdir. Alt1 yasindan sonraki yaslarda kelimelerin edinimi, kavram ve
anlam gelisimiyle ilgili arastirmalar hem egitim O6gretim, hem de dil O6gretimi
acisindan olduk¢a onemlidir” (Keklik, 2012: 72). Alt1 yasindan sonra baslayan okul
doneminde, gerek egitim programlarinin gerek dahil olduklari sosyal g¢evrenin
etkisiyle ¢ocuklarin kavram ve kelime dagarciklarina yeni unsurlar eklenir, kelime
hazineleri genisler. “Cocuklarin yaslari ilerledik¢e kelime hazinelerine yalnizca yeni
kelimeler eklenmekle kalmaz; belleklerinde var olan kelimelerin farkli anlamlarin1 da
kazanmaya baslarlar. Cocuklarin goziinde kelimeler belli bir siire tek anlamlilik
tizerinde giderken farkli anlamli kelimelerin sayilar1 yasa ve sosyal cevredeki
etkilesime bagli olarak artabilmektedir. Buradaki temel nokta ¢ocuklarin bildigi tek
anlamli kelimelerin sayisinin ¢ok anlamli kelimelerin sayisindan fazla oldugudur”
(Thevaos, 1951°den aktaran: Temur, 2006: 22).

Okula yeni baslayan bir 0&grenciyle ileri smiflardaki  6grenciler
kiyaslandiginda kavram gelisimi rahatlikla goriilebilmektedir. “Okula yeni
baslayanlar climleleri daha dar anlamlar ile aciklarken, ileri sinif ¢ocuklari anlami
sentezleyerek yeni betimlemelere ulasirlar. Yaglar ilerledik¢e, ¢cocuklarin daha soyut
ve karmasik iligkileri yorumlayarak, algisal oOzellikler ile zenginlestirdikleri
kavramlar1 kullanmalarini gézleriz” (Topbas vd, 2007: 144).

Biitin bu gelisim siirecinde dikkat edilmesi gereken nokta o6grencilerin
gelisim diizeylerinin g6z onilinde bulundurulmasi ve somuttan soyuta dogru bir
kelime-kavram ogretim yolunun izlenmesidir. 5. smif diizeyindeki &grencilerin
somut islemler doneminde oldugu ve buna bagh olarak soyut kavramlar
anlamlandirmada yetersiz kalabilecekleri g6z 6niinde bulundurulmalidir.

6, 7 ve 8. simif diizeyindeki 6grenciler somut islemler doneminden somut
islemler donemine ge¢mektedirler. “Bu donemdeki kisilere verilecek egitimde daha
cok soyut icerige yer verilmesi onlarin yeni yeni kazanmaya basladiklar1 diisiince

ozelliklerini kullanma firsat1 verecektir. Derslerde bu olanagin sunulmasi yararlidir
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Ancak hatirda tutulmasi1 gereken diger bir husus da, derste anlatilan birtakim
kavramlarin hala fazla soyut gelebilmesidir (Bacanli, 2005: 69).

Sonug olarak, ortaokul Ogrencilerinin zihin, dil ve kavram gelisiminde
somuttan soyuta dogru kademeli bir artis gerceklestigi, var olan kelime hazinesine
yeni soyut anlamlar eklendigi, Tiirkce derslerinin ve ders materyallerinin

diizenlenmesinde bu degisimin goz 6niinde bulundurulmasi gerektigi sdylenebilir.

2.4. Tiirkce Egitiminde Ders Kitaplarinin Yeri ve Kelime Hazinesinin

Onemi

Tirkge egitiminde yazili ve goriintiilii birgok arag-gereg¢ kullanilabilmektedir.
Teknolojinin gelismesiyle birlikte egitim alaninda yeni araglar ortaya ¢iksa da bunlar
ders kitaplarmin gecerliligini ortadan kaldiramamislardir. Ozbay’a gore (2008: 171),
“Kitaplarda bulunan metinler vasitasiyla Ogrencilerin, Tiirk¢enin inceliklerini,
giizelliklerini gormeleri, kurallarim1 6grenmeleri ve Tiirk dilini en giizel sekilde
kullanmalar1 saglanir. Dil 6gretiminde her donem oOnemini korumus olan ders
kitaplarinin, iilkemizin sartlar1 diisiiniildiigiinde 6nemi bir kat daha artmaktadir. Zira
Anadolu'nun kdy ve kasabalarinda hala ders kitab1 disinda kitap bulmak ya da
cocuklarin kitap edinmelerini saglamak cok giigtiir. Kaldi ki biiyiik sehirlerimizde
bile pek ¢ok materyale ulagma imkani olmasina ragmen 6gretmenlerimiz en ¢ok ders
kitaplarin1 kullanmaktadirlar. Zaten gerek Ogretim programlart gerekse kimi
yonetmelikler de bunu Onermekte ve egitim Ogretim siirecinin ders kitaplariyla

beraber yuritilmesini istemektedir.”

Tiirkge ders kitaplari, igeriginde yer alan 6grenci seviyesine uygun metinlerle
ogrenciye edebi zevk kazandirabilen, Tiirk¢genin anlam inceliklerini ve giizelliklerini
yansitabilen birer kaynak olmalidir. Tiirkce ders kitaplarina alinacak metinler
secilirken ¢ocuklarin seviyesine uygunlugun yaninda dilimizin ve edebiyatimizin
Ozelliklerini tasimasina da dikkat edilmelidir. “Cocugun seviyesine uygun metin
secimi yapilirken edebi 6zelliklerden uzaklagilmasi, basit, sadece bilgi ileten metinler

kullanilmast hatadir. Cocugun 1ilgisini ¢ekmeyen metinlerin secilmesi ve



51

hazirlanmas1 dil egitimi ve kisilik gelisimi igin son derece sakincalidir” (Ozden,

2012: 72).

Tiirkge ders kitaplarinda yer alan metinler, sinif diizeyindeki yiikselmeye
bagli olarak belirli bir gelisim izlemelidir. “Egitim faaliyetlerinde kullanilan metinler
ilkdgretimin birinci kademesinden itibaren kademelerin artigina gore kelime ve metin
sayisi, ciimle ve metin uzunlugu bakimindan arttirilmali, tiir bakimindan da
cesitlendirilmelidir” (Ozden, 2012: 74). Ders kitaplarinda yer alan metinlerdeki sinif
diizeyine bagli olarak meydana gelecek kelime artisi, sadece sayfa ve kelime sayisi
bakimindan olmamalidir. Ogrencinin kelime hazinesini artirmaya yonelik yeni

kelime ve kavramlar ders kitaplarinda yer almalidir.

Yurt disinda, ana dili Ogretimi ger¢evesinde ve ana dili derslerinde
kullanilmak tizere, ders kitaplarindaki metinlerin olusturulmasi, hedef kitleye yonelik
okuma kitaplarinin hazirlanmasi vb. durumlar i¢in hazirlanmis, s6z varligi listeleri
mevcuttur. Orgiin egitimin ilk siifindan itibaren 6gretilmesi amaglanan séz varlig
unsurlar listeler halinde belirlenmistir. Maalesef {ilkemizde, ders kitaplarinin ya da
egitim ortaminda okuma/dinleme malzemesi olarak kullanilacak yazili materyallerin,
hangi soz wvarhigi listelerine uygun hazirlanacagina yoénelik bir  6lglt
bulunmamaktadir (Bas ve Karadag, 2012: 100). Aksan’a gore de (1982: 48), gerek
ilkdgretim kitaplarinda gerekse yetigkinlerin egitiminde kullanilan kitaplarda ve
yabancilar i¢in hazirlanacak Tiirk¢e kitaplarinda Tiirk¢enin s6z varligi icinden
belirlenmis siklik cetvellerinin dikkate alinmamasi, kitaplarda sézciik ve kavram

acisindan yetersizlikler ve eksiklikler dogurmaktadir.

Ulkemizde de gesitli yas ve egitim diizeylerindeki 6grencilerin kelime
hazinelerini tespite déniik calismalar yapilmistir. Ornegin: “Okula yeni baslayan,
baska bir ifade ile 7 yasindaki Tiirk cocugunun kelime servetini tespit etmek igin
Milli Egitim Bakanligi Bilim Uzmani Mesiha Tosunoglu bagkanliginda bir
komisyona proje hazirlatmis ve saha calismasi yaptirmistir. Mesiha Tosunoglu
baskanliginda ‘Ilkokul 1. Simif Ogrencilerinin Kelime Serveti’ adiyla yapilan bu saha
calismasinda, ilkokula yeni baslayan bir ¢ocugumuzun ortalama 3000 kelime bildigi

tespit edilmistir. Bes yillik 6gretim hayati boyunca bu saymnin 5600’e ¢ikartilmasi
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lazim gelir. MEB boyle bir hedef tespit etmemistir. Almanya’da 7-12 yas grubundaki
cocuklara 5000 veya 6000 kelimenin 6gretimi hedeflenmektedir’ (Karakus:1997:
378).

Karakus (2000,128)’a gore “Ingilizler ve Almanlar, okul dncesi ¢ocuklarina
2000 kelime, 7-12 yas grubundaki g¢ocuklarmma en az 5000 kelime Ogretmeyi
hedeflemektedirler. Bir insanin giinlilk hayatinda azami 3000 kelime kullandigini
kiltirlii bir insanin kelime dagarciginda yaklasik olarak 22000-27000 kelime
bulundurmasinin, kullanmasinin gerektigini, kendini yetistirmis bir insanin ise 40000
kelime bilmesi gerektigini tespit etmisler ve egitimde hedef gostermislerdir.”
Karakus, 40000’lere varan kelime hazinesi hedeflendigini belirtse de kisilerin
kullanabilecekleri kelime sayist birka¢ bini gegmemektedir. Kisinin egitim diizeyi,
okumaya olan egilimi ve kisisel yetenekleri bu sayiy1 belirler. Yalniz surasi1 da bir
gercektir ki bazi iinlii yazarlarin bile eserlerinden hareketle dl¢iilen s6z dagarciklar
5000 kelime dolayindadir (Aksan, 2007: 19).

“Tirkiye’de degisik yas grubundaki kisilerin dagarcigindaki kelime sayisi,
tahminlere dayanmaktadir. Bunu 6lgmek de gok zordur. Olgmeye dayanmayan ve
tespit edilmesi zor olan bir kelime dagarciginin hangi kelimelerle ve nasil bir
teknikle zenginlestirilecegi bilimsel bir temele dayanmamaktadir. Ancak
ilkogretimde her siif i¢in hazirlanan Tiirk¢e ders kitaplarindaki kelimeler taranirsa
hangi kelimelerin hangi smif seviyesinde c¢ok yer aldigi ve hangi kelimelerin
Ogretilmesi gerektigi bir programa baglanabilir ve uygulanabilir” (Yildiz vd., 2010:
315). Bu sebeple yakin donemde gergeklestirilen kelime hazinesini tespit etmeye
doniik ¢alismalarda ders kitaplarinin  kelime hazinesi ile Ogrencilerin yazili
anlatimlarina dayanilarak elde edilen kelime hazinelerinin karsilagtiritlmasina doniik

calismalar yapilmustir.

Ozay Karadag tarafindan Tiirkiye’nin 7 farkli cografi bolgesindeki 14
yerlesim biriminden 3135 Ogrencinin yazili anlatimlarina bagli olarak yapilan
“llkdgretim 1. Kademe Ogrencilerinin Kelime Hazinesi Uzerine Bir
Arastirma”(2005) adli calisma iilkemizdeki 1-5. smif Ogrencilerinin  kelime
hazinesini ortaya koymasi bakimindan onemlidir. Bu calismada bugiin ortaokul

diizeyi i¢inde yer alan 5. sinif 6grencilerinin ve 5. simif Tirkce ders kitaplarinin
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kelime hazinesi de ortaya konmustur. Calismaya katilan 324 adet 5. smf
Ogrencisinin kullandiklar1 toplam kelime sayisi 35.691, farkli kelime sayisi ise
3.882’dir (2005: 122). Yine 5. smif ogrencilerinin 2-14 defa arasinda kullanmis
olduklar1 yaygin kelime sayis1 2.259°dur. Incelenen kitaplardan Berk Yayinevi’ne ait
olaninda yer alan 1.967 farkli kelimeden 1.007’si 6grencilerin yaygin kelimeleriyle
aymdir (2005: 168). Incelenen kitaplardan MEB’e ait olani ise &grencilerin
kullandigi 2.259 yaygmn kelimeden 982’sini icermektedir (2005: 181). Ders
kitaplarinda yer alan farkli kelime sayisinin 6grencilerin yaygin olarak kullandigi
kelimelerden daha az oldugu goériilmiistiir (2005: 184).

Mehmet Kurudayioglu tarafindan Tiirkiye’nin 7 farkli cografi bolgesindeki
14 yerlesim biriminden 1726 Ogrencinin yazili anlatimlarina bagli olarak yapilan
“llkdgretim  II.  Kademe Ogrencilerinin  Kelime Hazinesi Uzerine Bir
Aragtirma”(2005) adli calisma da yontem olarak Karadag’in calismasiyla aynidir.
Bu calismaya 6. siniflardan 603 6grenci katilmis olup kullandiklar1 toplam kelime
sayist 61.841 ve farkli kelime sayist 4.965, yaygin kelime sayisi 2.353’tiir. 7.
smiflardan katilan 573 6grenci yazili anlatimlarinda 64.804 toplam kelime, 5.331
farkli kelime ve 2.484 yaygin kelime kullanmislardir. Arastirmaya 8. siiflardan
katilan 550 6grenci, 57.744 toplam kelime icerisinde 5.055 farkli kelime ve 2.384
yaygin kelime kullanmustir. Farkli ve yaygin kelime kullanimi1 bakimindan 7. siniflar
8. siniflardan iistiin goriinse de bunun 6grenci sayisindan kaynaklandigini belirten
arastirmaci 8. siniflarin kelime hazinesi kat sayis1 bakimindan diger siniflardan iistiin
oldugunu belirtmistir. Arastirmaci kelime hazinesi kat sayisinin, her siif diizeyinde
14 uygulama okulunda kullanilan farkli kelime sayisinin toplam kelime sayisina
boliimii ile elde edilen degerlerin aritmetik ortalamasi oldugunu belirtmis ve
ilkdgretim ikinci kademede, smiflara gore kelime hazinesi kat sayilarini soyle
vermigstir: 6. simif 0,248; 7. simif 0,253; 8. smif 0,269. Bu degerler sinif seviyelerine
gore toplam kelime i¢inde farkli kelimelerin payin1 gostermektedir (2005: 169-170).

Kurudayioglu (2005: 172), calismasinda Elit Yayin Evi ve MEB’e ait 6,7 ve
8. smif ders kitaplarin1 da kelime hazinesi bakimindan incelemistir. MEB Tiirkge
ders kitaplarindaki toplam kelime sayilari: 6. sinif 7.540, 7. smif 8.382, 8. smif
10.565; farkli kelime sayilariysa sirastyla: 2.168, 2.428, 2902°dir. Elit Yaymn Evi
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Tirkge ders kitaplarindaki toplam kelime sayilari: 6. sinif 9.726, 7. sif 9.749, 8.
smif 12.127°dir. Farkli kelime sayilariysa sirayla: 2.498, 2.568, 3.286’dur.

Kurudayioglu, arastirmasimnin sonucunda Ogrencilerin kullandig1 yaygin
kelimelerin en az yarisinin ders kitaplarinda bulunmadigini tespit etmistir (2005:

173).

Karadag (2005) ve Kurudayioglu(2005)’nun aragtirmalarina ait bulgular
ogrencilerin kelime hazinelerinin Karakus (1997)’un belirttigi, 5. smifin sonunda
ogrencinin 5600 kelime hazinesine ulasma hedefinden geride oldugunu
gostermektedir. Ayrica bu aragtirma, Ulkemizde ilkdgretim Tiirkge ders kitaplarinin

hedef kitlenin kelime hazinesi dikkate alinmadan hazirlandigini da ortaya koymustur.

Kelime hazinesinin yaninda sdz varligi c¢aligmalari da Tiirkce Ogretimi
caligmalari i¢in 6nem arz etmektedir. “Kelime hazinesi arastirmasi, sadece kelimeleri
dikkate alarak listeleme ve degerlendirme yapma imkani saglar. S6z varligi ise
kelime hazinesi ¢alismasini kapsadigi gibi deyim, atasozii ve ikilemeleri vb. unsurlar

da tespit edip degerlendirmeye yonelik bir olanak sunar” (Bas ve Karadag, 2012: 82).

Ders kitaplarinin kelime hazinesi ve sz varligini tespit etmeye doniik
calismalarda anlam gesitlerinin (temel, yan, mecaz anlam) ve anlam iliskilerinin (es-
zit anlamlilik) goriilme durumu incelenmemektedir. Bu g¢alismada bu incelemeleri

yapmaya calisacagiz.
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UCUNCU BOLUM

3. YONTEM
3.1. Arastirma Modeli

Arastirmada yontem olarak tarama modellerinden dokiiman incelemesi

(belgesel tarama) tekniginin igerik ¢oziimlemesi tiiri kullanilmistir.

“Igerik ¢dziimlemesi, belli bir metnin, kitabm, belgenin belli 6zelliklerini
sayisallagtirarak belirleme amaci ile yapilan taramadir” (Karasar, 2010: 184).
Arastirmada ortaokul Tiirkge ders kitaplar1 taranarak kitaplardaki kelimeler ve
kelime gruplart anlam bilgisi kavramlarina Ornek oluslar1  bakimindan
siiflandirilmus, sayilari tespit edilmis ve tespit edilen kelime ve kelime gruplarindan

bazilaria bulgular ve yorum boliimii i¢inde 6rnek olarak yer verilmistir.

3.2. Evren ve Orneklem

Bu arastirmanin evrenini 2012-2013 egitim ogretim yilinda Tiirkiye
Cumhuriyeti’ndeki ortaokullarda okutulan Tiirk¢e ders kitaplari olusturmaktadir.
Arastirmanin  6rneklemini ise Konya ilindeki Milli Egitim Bakanligina bagh

ortaokullarda okutulan Tiirkce ders kitaplari olugturmaktadir.

3.3. Verilerin Toplanmasi

Arastirmanin 6rneklemini olusturan 4 kitapta yer alan 131 okuma metni
tarand1i. Taramada temel, yan, mecaz, terim anlamlarinin ve ayni metinde gegen

kelimeler arast1 es anlam, zit anlam, es seslilik durumlarinin tespiti ig¢in

www.tdk.gov.tr genel ag adresinde bulunan Biiyiik Tiirk¢e Sozlikk Veri Tabani’ndan,
deyimler i¢in Atasozleri ve Deyimler Sozligii Veri Tabani’ndan yararlanildi.
Metinlerde yer alan ad aktarmalari, deyim aktarmalar1 ve benzetmeler, konuyla ilgili

akademik kaynaklarin 1s1g1nda tespit edildi.


http://www.tdk.gov.tr/
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Inceleme esnasinda, ayn1 metinde birden fazla kullamlan kelime ve kelime

gruplar1 tekrar sayilmadi.

Aragtirma bulgularin1 yorumlarken siniflar arasinda karsilastirma yapmak
amaciyla Prof. Dr. Mehmet KARA ve Dog. Dr. Atakan KURT tarafindan gelistirilen
“Tirk¢e Metin Siklik Coziimleyicisi” adli program ile ders kitaplarmin kelime

hazineleri tespit edildi.

Anlam bilgisi unsurlarinin edebi tiirlere gore dagilimi hakkinda yorum

yapabilmek amaciyla 6rneklemde yer alan kitaplardaki metinlerin tirleri tespit edildi.

3.4. Verilerin Cozimlenmesi

Incelenen kitaplardan elde edilen veriler icerik analizine tabi tutuldu.
Arastirmanin amacinda yer alan basliklara gore bulgular siiflandirildi. Microsoft

Office Excel Programi’nda verilerin siklik dagilimlar1 ve grafikleri hazirlandi.
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DORDUNCU BOLUM

4. BULGULAR VE YORUM

4.1.Tiirkce Ders Kitaplarinin Kelime Hazinelerinin Tespiti

Aragtirma bulgularin1 yorumlarken siniflar arasinda karsilastirma yapabilmek
amaciyla ortaokul Turkce ders kitaplarinin kelime hazineleri tespit edilmistir. Bu

tespit icin http://www.meb.gov.tr/duyurular/duyuruayrinti.asp?1D=8947 internet

adresinden aliman pdf belgesi halindeki ders kitaplari, Microsoft Office Word
belgesine doniistiiriilmiis, ardindan Prof. Dr. Mehmet KARA ve Dog. Dr. Atakan
KURT  tarafindan  gelistirilen  “Tirk¢e Metin  Sikhik ~ C6zumleyicisi”
(http://nlp.ceng.fatih.edu.tr/~metinanaliz/) (Erisim Tarihi: 15/06/2013) adli program

kullanilmstir.
Ortaokul Tiirkce ders kitaplarina programin uygulanmasi sonucunda:
5. sif Tiirkge ders kitabinda 3102,
6. smif Tiirk¢e ders kitabinda 3601,
7. smif Tiirkge ders kitabinda 3654,
8.smif Tiirkge ders kitabinda 4209 farkli kelime tespit edilmistir.

Yukaridaki sonucglar elde edilirken es sesli kelimeler ve ortak kokler

kitaplardaki kullanim durumlarina gore birden fazla sayilmistir.

Ayr1 yazilan yardimci fiillerle yapilmis birlesik kelimeler tek kelime

say1lmisgtir.


http://www.meb.gov.tr/duyurular/duyuruayrinti.asp?ID=8947
http://nlp.ceng.fatih.edu.tr/~metinanaliz/
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4.2. Turkce Ders Kitaplarinda Temel Anlam

Incelenen ortaokul Tiirkce ders kitaplarinda kelimelerin temel anlamda

kullanim durumuna iliskin elde edilen verilerin dagilimi tablo 1 ve 2’de verilmistir.

Tablo 1: Temel Anlamin Goriilme Durumu

3000

2500

2000

1500

1000

500

5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 1’de goriildiigii {izere incelenen ders kitaplarinda temel anlamin
kullantminin siniflara gore dagilimi 5. simifta 2285, 6. sinifta 1710, 7. Sinifta 2270, 8.
siifta 2785tir.

Tablo 2: Temel Anlamin Gériilme Sikhig

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m 7. Sinif
m 8. Sinif
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Tablo 2’de gortldiugi tizere temel anlamin goériilme durumlari, ders kitaplarinin
kelime hazineleri ile oranlandiginda temel anlamli kelimelerin metinlerdeki goriilme
sikliklar1 ortaya cikmaktadir. Buna gore temel anlamli kelimelerin 5. siniflarda
0,736, 6. smiflarda 0,474, 7. smiflarda 0,621, 8. smiflarda 0,661 siklik oranlarinda
goriildiigli ortaya ¢ikmaktadir.

Bu verilere gore 6grencilerin yaslari, dil ve zihin gelisimi seviyeleri dikkate
alindiginda somut kavramlar1 daha iyi kavrayan 5. siniflarda temel anlam kullanimin
fazla olmasi olagandir. 5. smif Tirk¢e ders kitabinda yer alan 40 metinden 15’1
bilgilendiricidir. Ayrica kitapta yer alan oykiileyici metinler ve siirler de 6grencilerin
yas ve gelisim diizeyleri dikkate alinarak segildigi i¢in bunlarda mecaz anlaml

kelimelerden ¢ok temel ve yan anlamli kelimeler agirliktadir.

5. smif Tiirk¢e ders kitabindan sonra temel anlam kullaniminin kelime
hazinesine oraninin en yiiksek oldugu kitap, 8. sinif Tiirkge ders kitabidir. Bu kitapta
yer alan toplam 31 metnin 8’i dykileyici metin (hikaye, roman, efsane, destan), 3’U
siir, kalan 20 metin de bilgilendiricidir(deneme, sohbet, fikra, ani, gezi yazisi,
biyografi, haber yazis1). Bu durumun sonucu olarak 8. sinif Tiirk¢e ders kitabinda
temel anlamin kelime hazinesine orani yiiksek ¢ikmaktadir. Ciinkii kitapta yer alan

bilgilendirici metinler, temel anlam kullanimi bakimindan olduk¢a zengindir.

6. ve 7. siniflarin Tiirkce ders kitaplarinda temel anlam kullanim sikliginin 5.
siif Tirkge ders kitabindan az olmasinin sebebi, 6grencilerin dil gelisimine paralel
olarak metinlerde mecaz anlamli kelimelerin ve deyimlerin kullaniminin artmasina
baglanabilirse de herhangi bir kademeli azalma s6z konusu degildir. Yani 6grencinin
zihin, dil ve kavram gelisimine bagl olarak, Tiirk¢e ders kitaplarindaki sinif seviyesi
arttikca yan anlam, mecaz anlam, ad aktarmasi ve deyim kullaniminda artig, temel
anlam kullaniminda da disiis goriilmesi beklenen bir durumdur. Fakat 6. ve 7. simf

kitaplarinda bu kademeli azalmay1 gormek miimkiin degildir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ctimlelerde italik yazilan kelimeler temel

anlamlariyla kullanilmisgtir:

Teknelerde hamurlar yogruldu, pideler pisti, cuvallara kondu. (5. Smif's. 27)
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Terzi balona en uzun ve en keskin igneleriyle en saglam mavi iplik

makarasini 6zenle yerlestirdi. (5. Sinif's. 64)

Iste bu kirli, darmadagin, tozlu atélyede yardimcisi ile birlikte yaptiklari

sayisiz deneyler sonug vermisti. (5. Siif's. 89)

Vicudumuzun biydk bir boélimind, dinyanin biiytik bir Awsmuni sular

olusturmaz m1? (6. Sinif's. 63)
Ogullar ve torunlart onu ziyarete geldiler. (6. Sinif's. 104)

Annem, babam ve butlin atalarimin dogdugu yer oldugu i¢in yurdumu
severim. (6. Sinif's. 110)

Issiz bir adada yapayalniz yagsamak zorunda kalsaniz hangi romanlari

yaniniza alip gotlrirsiiniiz? (7. Smif's. 70)

Dedem elindeki bastonuna dayanarak yavas yavas biitiin kzs kapali kaldigi

evden temiz bahar havasina ¢ikti. (7. Smif's. 75)
Dagda davarima ovada ekinime, evimde bana rahat yok. (7. Smif's. 103)

Hermes sandig1 bir tasin Ustline birakt1, yemyesil ¢imenlerin {istiine oturdu ve
“Hayir.” dedi. (8. Smif's. 11)

Bu s6z Uzerine Ustunde oturdugu pacavra yiginlarindan hi¢ farki olmayan

kadn, ilk defa olarak bagsini cevirip bize bakti. (8. Sinif's. 73)

Ihsan Bey’in yarasi tehlikeli degilmis, bir aya kadar kendini toplayabilirmis.
(8. Sinif's. 81)

4.3. Tiirk¢e Ders Kitaplarinda Yan Anlam

Incelenen ortaokul Tirkge ders kitaplarinda kelimelerin yan anlamda kullanim

durumuna iligkin elde edilen verilerin dagilimi tablo 3 ve 4’te verilmistir.
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Tablo 3: Yan Anlamn Goriilme Durumu
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5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 3’te goriildiigii ilizere incelenen ders kitaplarinda yan anlamin
kullaniminin siniflara gore dagilimi 5. sinifta 891, 6. sinifta 566, 7. Sinifta 770, 8.
sinifta 1269 seklinde gergeklesmistir.

Tablo 4: Yan Anlamin Goriilme Sikhgi

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m 7. Sinif
m 8. Sinif

Tablo 4’te goriildiigii lizere yan anlamin goériilme durumlari, ders kitaplarinin
kelime hazineleri ile oranlandiginda 5. smiflarda 0,287, 6. smiflarda 0,157, 7.

smiflarda 0,21, 8. smiflarda 0,301 sikhiginda goriildiigli ortaya g¢ikmaktadir. Bu
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verilere gore yan anlamin, en fazla 8. simif Tiirk¢e ders kitabinda kullanildigi

gorulmektedir.

Ogrencilerin anlam gelisimleri dikkate alindiginda Tiirk¢e ders kitaplarinda
simif diizeyi yiikseldik¢e ¢ok anlamlilik durumunun goriilme sikliginin da artmasi
gerekmektedir. Fakat ¢calismanin 6rneklemini olusturan kitaplar arasinda dogrusal bir
artis goriilmemektedir. 6. ve 7. sinif Tiirk¢e ders kitaplar1 yan anlam goriilme sikligi
bakimindan 5. siif Tiirkce ders kitabindan geridedir. Bu durum, 6. ve 7. sinif Tiirkce
ders kitaplarindaki metinlerin mecaz anlam durumunu 6rneklendirme bakimindan 5.

siif Tiirkce ders kitaplarindakinden ileride olmasina baglanabilir.

Ders kitaplarindan alinan agagidaki climlelerde italik yazilan kelimeler yan

anlamlartyla kullanilmstir:

Giilleler birbiri ardindan toplarin agzindan firliyor; Sakarya’nin sularini gegip
Turk ordusunun dstiinde patliyordu. (5. Smif's. 26)

Koyunlarin neden sarbona yakalandiklarint 6grenerek bu hastaligr dnlemek

istiyordu. (5. Sinif's. 86)
Bayramlarda giines dogmadan kalkardik. (5. Sif's. 114)

Cocuk evlenme ¢agina geldiginde de kavaklar kesilip satilarak geyiz ve

diigiin giderleri karsilanird. (6. Sinif's. 65)
Sen o yavruyu annesinden ayurrsan kedicik oliir. (6. Sinif's. 113)

O zaman dil konusunda birini uyarmak, baskalarinin isine karismak sayiimaz

degil mi? (6. Siuf's. 125)
Insanlar birbirleriyle konusma ve yazisma yoluyla anlasirlar. (7. Smif's. 28)
Arkadan az 6tede olusmus camurun goziinde debeleniyorum. (7. Sinif's. 44)

Tohum ya tutar ya tutmaz. (7. Smif's. 50)



63

Bu takim i¢in verilecek bes liranin, evin ge¢imiyle ilgili olmadigini, babamin
biraktig1 para biterse onun hesabina borg alabilecegimiz yakinlarimizin bulundugunu

belirterek elime bes liray1 sikistiriyor. (8. Smif's. 27)

Tarihe yardimer olarak dil incelemelerini, ayr1 dernek iginde bir kol olarak

aywrmayt, konusmalari esnasinda bizlere telkin ediyordu. (8. Sinif's. 30)

Yeni bir strateji gelistirip smifin en arka siwralarina dogru kaymistim,

gozlerden uzaktim. (8. Smif's. 101)

4.4. Tiirkce Ders Kitaplarinda Mecaz Anlam

Incelenen ortaokul Tirkce ders kitaplarinda kelimelerin mecaz anlamda

kullanim durumuna iliskin elde edilen verilerin dagilimi tablo 5 ve 6’da verilmistir.

Tablo 5: Mecaz Anlamin GoOrilme Durumu
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5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 5’te goriildigi tlizere incelenen ders kitaplarinda mecaz anlamin
kullaniminin siniflara gore kullanim miktarlar1 5. sinifta 104, 6. sinifta 143, 7. sinifta

179, 8. sinifta 238”dir.
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Tablo 6: Mecaz Anlamin Goriilme Sikhig

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif

Tablo 6’da gorildigi ilizere mecaz anlamin gorilme durumlari, ders
kitaplarinin kelime hazineleri ile oranlandiginda mecaz anlamin 5. siniflarda 0,033,
6. siniflarda 0,039, 7. siniflarda 0,048, 8. siiflarda 0,056 sikliginda goriildiigii ortaya
cikmaktadir. Bu verilere gore mecaz anlamin, en fazla 8. sinif Tiirk¢e ders kitabinda

kullanildig1 goriilmektedir.

Tiirkge ders kitaplarinda mecaz anlamli kelime kullanimi anlamli bir artig
gostermektedir. Ogrencinin soyut islemleri gerceklestirme becerilerindeki artisa bagl
olarak 5. siniftan 8. sinifa kadar gegen siirede ders kitaplarinda yer alan metinlerde
mecaz anlamli kelimelerin kullanim sayist artmaktadir. 5. ve 6. siniflarda dogrudan
bilgilendirme maksatli metinlere yer verilirken 7. ve 8. smiflarda 6grencinin edebi
zevk kazanmasini amaglayan, 6nemli edebiyat¢ilarin kaleminden ¢ikmis metinlerin

yer almasi, bu artis1 saglayan etkenlerden biridir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ctimlelerde italik yazilan kelimeler mecaz

anlamlartyla kullanilmistir:

Isinin agirhigindan mu, kisiliginden mi bilinmez; ¢ok sert ve sinirli bir adamdur.
(5. Sinif's. 22)

Kabalik yapmigsam 0ziir dilemeliyim. (5. Siif's. 23)
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Bu davranisim dogru ve saglam bir bilgiye dayaniyor mu? (5. Smif's. 24)

Bu sonug, insanlarin sagliklarini koruma yolunda bir adim oldu. (5. Smif's. 88)
Yarigma, Tiirkiye’de duyuldugunda yogun bir ilgiyle karsilandi. (6. Sinif s. 34)
Ucarken eski, renkli diinyayla karsilasti. (6. Sinif's. 74)

Icimde bir timar etmek hirs1 uyand. (6. Smif's. 81)

Icinizden birine dil kirlenmesi konusunda 6dev vermek istiyorum. (6. Sinif s.

119)
Cocuk kafamda kahramanlari 6ylesine buyUtiirdiim ki! (7. Smif's. 52)

Kitaplarim hasret, hiiziin, pismanlik, aci,

Gozyastyla yikanmis kirik kalpler, sevgilerle dolu. (7. Sinif's. 62)

Sikintimizi unutmak, donuk hayatimiza biraz renk, biraz isik vermek, daracik
diinyamizda bulamadigimiz seyleri bulmak icin tek ¢aremiz, kitaplara sariimaktir. (7.

Sinif's. 70)
Sevgisiz yuvalar soguk, sevgisiz agklar yavandir. (7. Sinif's. 100)

Ne demek istediginizi dikkate alir, kirict m1 yoksa onarict mi1 oldugunuzu

Oonemser. (8. Sinif's. 26)

Ben manevi miras olarak hicbir donmus, kaliplagsmis diistur birakmiyorum. (8.
Sinif's. 43)

Onlara baktik¢a, onlar1 gordiikkce benliginizin genisledigini, zenginlestigini

duyarsiniz. (8. Sinif's. 68)

4.5. Tiirkce Ders Kitaplarinda Terim

Incelenen ortaokul Tirkce ders kitaplarinda terimlerin gériilme ve siklik

durumlarina iliskin elde edilen verilerin dagilimi tablo 7 ve 8’de verilmistir.



Tablo 7: Terimlerin Gortlme Durumu
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5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif

8. Sinif

66

Tablo 7°de goriildigi iizere incelenen ders kitaplarinda terimlerin kullanim
miktarlar1 5. sinifta 58, 6. sinifta 74, 7. Smufta 54, 8. sinifta 66 seklindedir.

Tablo 8: Terimlerin Gériilme Sikhg

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m 7. Sinif
m 8. Sinif

Tablo 8’de goriildigl tizere terimlerin gérilme durumlari, ders kitaplarinin

kelime hazineleri ile oranlandiginda 5. smiflarda 0,018, 6. smiflarda 0,019, 7.

siiflarda 0,014, 8. siniflarda 0,015 sikliginda gorildikleri ortaya ¢ikmaktadir.
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Buna gore terimlerin, sinif seviyesine paralel bir artis géstermedigi ve en fazla

6. sinif Tiirkce ders kitabinda kullanildig1 goriilmektedir.

Terimlerin en fazla goriildiigli 6. sinif Tiirk¢e ders kitabinda yer alan 30 metnin
13’0 bilgilendirici metin tlrlerindendir. 6. simif Tiirkge ders kitabinda terimler en
fazla “Atatirk” temasindaki “Atatiirk’iin Hayat1” ve “Doga ve Evren” temasindaki
“Uzay Denen O Yer” adli bilgilendirici metinlerde yer almaktadir. Bu iki metne bagl
olarak en fazla terim igeren temalar, 33 terimle Atatiirk, 27 terimle Doga ve Evren
temalanidir. Kitapta en fazla astronomi-cografya ve askerlik terimleri yer almaktadir.

Kitaptaki terimlerin 22’si astronomi-cografya, 21’1 askerlikle ilgilidir.

Terimlerin en az goriildiigi 7. siif Tiirk¢e ders kitabinda da 30 metnin 13’i
bilgilendirici metin tirlerindendir. 7. Sinif Tiirkge ders kitabinda yer alan 30 metnin
9’u siir 8’1 hikaye tiirtindedir. Ayrica kitaptaki terimler agirlikli olarak edebiyat ve
cografya ile ilgilidir. Kitapta 12 edebiyat 8 cografya terimi yer almaktadir. En fazla

terim igeren tema 17 terimle “MillT Kultlr” temasidir.

Kitapta yer alan bilgilendirici metinlerin niteliklerine bakildiginda belli bir
konu hakkinda teknik bilgiler vermekten ¢ok, yazarlarin 6znel yargilarina dayanan
an1 ve soylesi gibi metinler oldugu goriiliir. Bu durum, 7. sinif Tiirk¢e ders kitabinda

terimlerin az goérulmesinin sebeplerinden biridir.

6. siiflardan sonra en fazla terim oranina sahip olan 5. sinif ders kitabinda yer
alan 58 deyimin 40’1 bilgilendirici metinlerde yer almaktadir. “Uzayin Kesfi”,
“Gokytiziindeki Resim” ve “Iskelet” isimli metinler en fazla terim iceren metinlerdir.
Bu kitaptaki terimlerin 23’0 astronomi ve cografya ile ilgilidir. Terimlerin en fazla

yer aldig1 tema 22 terimle “Diinyamiz ve Uzay” temasidir.

8. sif Tirkge ders kitabinda yer alan 66 terimin 48’1 bilgilendirici
metinlerde bulunmaktadir. Buna ragmen en fazla terim roman tiriindeki “Calikusu”
adli metinde yer almaktadir. Bu metinde yer alan 12 terimin 9’u askerlikle 2’si
saglikla 1’1 de din ile ilgilidir. Kitaptaki terimler agirlikli olarak cografya ve askerlik
ile ilgilidir. Kitapta 21 cografya, 16 askerlik terimi bulunmaktadir. En fazla terim

iceren tema 15 terimle “Atatirk” temasidir.
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Biitiin bu veriler 15181inda 5, 6 ve 8. simf Tiirk¢e ders kitaplarinda astronomi
ve cografya ile ilgili terimlerin agirlikta oldugunu, terimlerin en az oranda goriildiigi
7. smf Tiirkce ders kitabinda da edebiyat terimlerinden sonra en fazla cografya
terimlerinin yer aldig1 sdylenebilir. Ayrica biitiin sinif diizeylerinde Atatiirk
temasindaki metinlere bagl olarak askerlikle ilgili terimlerin siklikla yer aldigi

anlasilmaktadir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde italik yazilan kelimeler terim
ornekleridir:

Daha sonra da Harp Akademisinden kurmay yiizbas: olarak mezun olur. (5.
Siif's. 34)

Bu {i¢ dagin lavlar1 katilasarak ““tif” adi verilen yumusak kayalara
dontigmiistiir. (5. Sinif's. 42)

Cereyan baglaninca miknatislarin iki kutbunu birlestiren sac¢ levhalar
titresecekti. (5. Sinif's. 90)

Diinya’nin kltle ¢ekimini yani yer ¢ekimini hissetmeye aliskindir. (6. Sinif's.
57)

Goriildigi Uzere bu durumlarda genellikle es anlamlilar ya da yakin
anlamlilar kullanilmaktadir. (6. Sinif's. 94)

Uzun bir geziden dondiigin zaman, geminin gUvertesinde kiipesteye
dayanarak ufuklarda yurdunun mor daglarini segebildigin zaman kalbini saran
duygulardan gozlerine seving yaslart dolacak. (6. Smif's. 111)

Ornegin; matematikte “foplama, c¢ikarma, bélme, carpma, iicgen, dortgen”
gibi terimleri 6nerdi. (7. Sinif's. 31)

Hepsi en az bir fablimi bilir. (7. Smif's. 58)

Bunlarin bazilar1 Mars ve Jiipiter gezegenleri arasinda ta Giines Sistemi’ndeki
gezegenlerin  olusum doneminden kalmis olan Asteroid Kugagi’ndan kopup
geliyor.(7. Sinif s. 89)

Cilnkii tarihi konularin islenmesi esnasinda filolojik, etimolojik arastirmalarin
zorunlu oldugu ortaya ¢ikiyordu. (8. Smif's. 30)

Ulkelerin cografi konumlar: ve jeopolitik konumlar: farkli durumlarini
aciklar. (8. Smif's. 46)
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Ik baslarda boylesine basit anlatimlar igin kullanilan bu isaret yazisina

ginimuzde “ideologram” ya da “piktogram” ad1 veriliyor. (8. Siif's. 91)

4.6. Tiirk¢e Ders Kitaplarinda Es Anlamhihk

Incelenen ortaokul Turkce ders Kitaplarinda es anlamliligin goriilme ve siklik

durumlarina iliskin elde edilen verilerin dagilimi tablo 9 ve 10°da verilmistir.

Tablo 9: Es Anlamhihgin Goridlme Durumu

25

20

15
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5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 9’da goriildiigii iizere incelenen ders kitaplarinda yer alan metinlerde es
anlamliligin gorilme durumu 5. smifta 15, 6. smifta 14, 7. Smifta 20, 8. siifta 17

seklinde gerceklesmistir.
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Tablo 10: Es Anlamhihgin Gorilme Sikhig

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif

Tablo 10°da goruldigi tizere es anlamliligin gorilme durumlari, ders
kitaplarinin kelime hazineleri ile oranlandiginda es anlamli kelimelerin 5. ve 8.
simiflarda 0,004, 6. smifta 0,003 7. smfta 0,005 sikliginda gorildiigi ortaya
¢ikmaktadir. Buna gore es anlamlik durumu, en fazla 7. sinif Tiirk¢e ders kitabindaki
metinlerde goriilmekle birlikte smif diizeyine bagli olarak anlamli bir degisime

ugramamaktadir.

Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerde es anlamlilik gorilme durumu

incelenirken ayni1 metnin iginde kullanilan es anlamli kelimeler dikkate alinmustir.

Metinler icinde es anlamliligin goriilmesinin baslica sebebi, anlatimi
gliclendirmek i¢in ayni anlama gelen kelimelerin bir arada kullanilmasidir. Bu durum
Tiirkge Ogretiminde anlatim bozuklugu olarak sayilsa da ders kitaplarindaki
metinlerde ayni ya da yakin anlama gelen kelimelerin ayni ciimle i¢inde kullanilmasi

durumuna siklikla rastlanmaktadir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde italik yazilan kelimeler

arasinda es anlamlilik iliskisi vardir:
Ninem eli acik, comert bir kadinmus. (5. Smif's. 18)

Herkes saglik, esenlik i¢inde yasar gidermis. (5. Smif's. 52)
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Sazdan, camurdan evler
Konut oldu bir siire. (5. Sinif's. 80)

Onun o6zelliklerini yakindan bilmeyenler, kendisini “Ne zaman kizacagi, ne
zaman sinirlenecegi belli olmayan bir adam” olarak tanitmis ve tanitmaya

calismiglardir. (6. Sinif's. 52)
Her yer, her sey ve herkes pis, kirli olurdu. (6. Sinif's. 64)

Sonsuza degin ¢ogaltan aynalar, gbzlerimizdir; sevgimizi saklayamadigimiz,

gizleyemedigimiz gozlerimiz. (6. Smif's. 128)
Turkulerle yunmusg ytkanmg dilim. (7. Sinif's. 21)

Ben sdyleyeyim, burada yatan aziz sehitlerimiz, sizi hurmetle, sayg: ile

antyoruz, diyeceksin. (7. Smif's. 39)

Oylesine yorgun ve bitkindik ki agaclarin dallarma yaslanarak uyumak kus
tilyii yataktan daha keyifli olacakti... (7. Sinif's. 52)

Epimetheus’un (stine konanlardan biri  “kizginlik”, biri  “0fke”, biri
“kavga’ydi. (8. Smif's. 14)

Kiskanglik ve gekememezlik oklariydi bunlar... (8. Sinif's. 20)

Dedikodu yapip yapmadiginizla, giybete katkida bulunup bulunmadiginizla
ilgilenir. (8. Smif's. 26)

4.7. Tiirkge Ders Kitaplarinda Zit Anlamhhk

Incelenen ortaokul Tirkce ders Kitaplarinda zit anlamlihgin goriilme ve siklik

durumlarina iligkin elde edilen verilerin dagilimi tablo 11 ve 12’de verilmistir.
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Tablo 11: Zat Anlamhihgin Gériilme Durumu

50

45
40
35
30

25
20
15
10

5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 11°de goruldigli tlizere ders kitaplarinda incelenen metinlerde zit
anlamliligin gorilme durumu 5. smifta 40, 6. smifta 27, 7. Sinifta 43, 8. sinifta 47

seklinde gerceklesmistir.

Tablo 12: Zit Anlamhihigin Goriilme Sikhgi

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif
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Tablo 12’de goriildiigii tizere zit anlamlilik goériilme durumlari, ders kitaplarinin
kelime hazineleri ile oranlandiginda zit anlamli kelimelerin 5. sinifta 0,012, 6. sinifta

0,007 7. ve 8. siniflarda 0,011 oraninda yer aldiklar ortaya ¢ikmaktadir.

Buna gore zit anlamliligin goriilme oranmnin en yiiksek oldugu kitap, 5. sinif
Turkge ders kitabidir. 5. smif Turkce ders kitabinda goriilen zit anlamli kelimeler
“yukari-asagi, kiigiik-blylk, gece-giindiiz, sag-sol” gibi somut islemler donemine
uygun Orneklerden olusmaktadir. Zit anlamliligin goriilme oraninin en diisiik oldugu
6. sinif Tirkce ders kitabinda ise “butlin-parca, yatay-diisey” gibi iki istisna disinda
5. smif Tiirkge ders kitabiyla benzer Ornekler igermektedir. 7. smif Tiirk¢e ders
kitabinda “6vgu-yergi, mutluluk (seving)-tzintl, bulusmak-ayrilmak, toplanmak-
dagilmak, yerli-yabanci, unutmak-hatirlamak™ gibi soyut islem donemi 6zelliklerine
uygun Ornekler agirliktadir. 8. smif Tiirkge ders kitabinda yer alan zit anlamh
kelimeler ise “birlestirici-ayirici, cennet-cehennem” 0Ornekleri; “analiz-sentez,
kuramsal-uygulamali” gibi teknik ifadeler ve “lzling-seving” gibi giindelik kullanim

dis1 bir 6rnek disinda 5. sinif Tiirkge ders kitabindakilerden farksizdir.

Kitaplarda yer alan ornekler Ogrencilerin yas ve gelisim diizeylerine bagl
olarak incelendiginde 5. smif Tiirk¢e ders kitabinin somut islemler dénemindeki
ogrencilerin gelisim 6zelliklerine uygun bicimde somut drnekler icerdigini, 6. sinif
Tiirk¢e ders kitabinda da ayni durumun devam ettigini, soyut drnekler bakimindan 7.
sinif Tiirkge ders kitabinin 8. simif Tiirk¢e ders kitabindan daha zengin oldugunu

gormekteyiz.

Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerde zit anlamlilik goriilme durumu

incelenirken ayni metnin i¢inde kullanilan zit anlamli kelimeler dikkate alinmistir.

Zit anlamlihgi metinlerde baslica goriilme bi¢imi zit anlamh kelimelerden
olusan ikilemelerdir. Ayrica secenek sunan ve ihtimal bildiren ciimlelerde de zit

anlamli kelimeler goriilmektedir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde italik yazilan kelimeler arasinda

zit anlamlilik iliskisi vardir:
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Bazi1 davranislar iyi, bazilar1 kotl. (5. Sinif's. 24)

Bir pide fazla, bir pide eksik ne ¢ikar? (5. Sinif's. 27)

Yasar gidermis ama vakti geldi mi de 6lUrmiis. (5. Sinif's. 52)

Genellikle bos tabaga motif ¢izmeyi, boyamayi1 kiz gocuklar; ¢amurun
hazirlanmasini erkek ¢ocuklar yapardi. (5. Sinif's. 122)

Ceylan kagmus, kdpek kovalamuis; kbpek kovalamus, ceylan kagmus. (6. Sinif's.
10)

“Yukarr” ve “agagr” kavramlar1 olmadigindan, beynimiz i¢ kulagimizdaki
denge sisteminden garip sinyaller alir. (6. Sinif's. 58)

Peteklerimiz en az balmumuyla, en ¢ok bali depo edecek sekilde diizenlenir ki
bunun i¢in en uygun sekil altigendir. (6. Smif's. 61)

Kasagiy1 aradim, bulamadim. (6. Siif's. 81)

Birinde Giiliver’i devlerle karsilastirirsin, birinde de clicelerle. (7. Sinif's. 57)

Belki 6teki kitaplar da konusacak, 6vgiiyle karigik Uzinttlerini, sevinglerini,
umutlarin dile getireceklerdi ki kitaplarin sahibi ¢ocuk birden gdzlerini agti. (7. Sinif
S. 61)

Yillardir act, tatli her seyimi paylasan en iyi dostumsun. (7. Sinif's. 64)

Karanlik bakiglarla Onlerini siizmeye devam eden kirk yigit ise hi¢ ses
¢ikarmadan ayaga kalktilar, sonra hemen yerlerine oturdular.(8. Sinif's. 22)

Aym zamanda akilcilik bence iyiyi koétuden, faydaliyr zararlidan ayirmaya
yarayan bir kuvvettir. (8. Sinif's. 41)

Kuzeyi glineye, giineyi kuzeye; doguyu batiya, batiy1 doguya agar ve kapatir.
(8. Sinif's. 47)

4.8. Tiirkc¢e Ders Kitaplarinda Es Seslilik

Incelenen ortaokul Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerde es sesliligin gériilme
ve siklik durumlarina iligkin elde edilen verilerin dagilimi tablo 13 ve 14°te

verilmistir.
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Tablo 13: Es Sesliligin Goriilme Durumu

3,5

2,5

1,5

0,5

5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 13’te goriildiigii lizere ders kitaplarinda incelenen metinler iginde es
sesliligin gérilme durumunun siniflara gore siklik dagilimi 8. simifta 3, 7. smifta 1
seklinde gerceklesmistir. 5. ve 6. sinif kitaplarinda yer alan metinler i¢inde es seslilik

iligkisine rastlanmamustir.

Tablo 14: Es Sesliligin Goriilme Sikhig

00

m5. Sinif
H 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif
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Tablo 14’te goriildigii lizere es sesliligin goriillme durumlari, ders kitaplarinin
kelime hazineleri ile oranlandiginda es sesliligin 5. ve 6. sinifta 0; 7. smifta 0,0002;

8. sinifta ise 0,0007 oraninda goriildiigii ortaya ¢ikmaktadir.

Yukaridaki verilere gore es sesliligin, en fazla 8. sinif Tiirkge ders kitabindaki

metinlerde oldugu gorilmektedir.

Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerde es seslilik goriilme durumu

incelenirken ayn1 metnin iginde kullanilan es sesli kelimeler dikkate alinmistir.

Es seslilik durumunun siirlerde siklikla kullanilan cinas sanatina bagli olarak
goriilmesine ragmen kitaplardaki siirlerde bu tiir bir 6rnek bulunmamaktadir.

Bulunan kisith sayidaki 6rnek diiz yaz: tiirlinden metinlerde tespit edilmistir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki climlelerde italik yazilan kelimeler

arasinda es seslilik iligkisi vardir:

Mustafakemalpasa Cay1 deltasindaki biiyiiklii kiigiiklii adalar ve buna eglik
eden su kuglan ile essiz doga fotograflar1 yakalayabileceginiz bir yasam serilir

ontndze.

Ardindan, sicacik bir ¢aym ya da buz gibi bir kopiiklii ayranin yaninda
doyumsuz sohbetleriyle kdyliilerin yasamlarina misafir olmak bile biitiin glinlintizii
mutlu gecirmek icin bir neden olabilir. (7. sinif's. 82)

Cok memnun oldum, neyinize givenir de boyle alay alay yumurcak
cikarirsiniz ortaya, dedi. Bu zalim alay, ok gibi yiiregime saplanmisti.(8. sinif's. 80)

Kendisi diinyanin en gU¢ isinin bu oldugunu sdylemisti. ... Bazisinda ¢alisma

gucl fazla bazisinda azdir. (8. sinif's. 99)

4.9. Tiirkge Ders Kitaplarinda Benzetme

Incelenen ortaokul Tirkce ders kitaplarinda benzetme gorilme ve siklik

durumlarina iligkin elde edilen verilerin dagilimi tablo 15 ve 16°da verilmistir.
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Tablo 15’te goriildiigii tizere incelenen ders kitaplarinda incelenen metinler

icinde benzetmenin gorilme durumunun simiflara gére dagilimi 5. smifta 66, 6.

smifta 81, 7. Sinifta 128, 8. sinifta 87 seklinde gergeklesmistir.

Tablo 16: Benzetmenin Goriilme Sikhig

m 5. Sinif
H 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif

Tablo 16’da goriildiigii tlizere benzetmelerin gorilme durumlari, ders

kitaplarinin kelime hazineleri ile oranlandiginda goriilme sikliginin 5. smiflarda
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0,021, 6. smiflarda 0,022, 7. smiflarda 0,035, 8. smiflarda 0,02 oraninda oldugu
ortaya ¢ikmaktadir.

Tiirkge ders kitaplarinda benzetmenin tiirlere gore goriilme durumu su

sekildedir:

8. smif Tiirkce ders kitabinda goriilen benzetmelerin 54’ bilgilendirici

metinlerde, 30’u dykiileyici metinlerde, yalnizca 3’1 siirlerde yer almaktadir.

7. smf Tirkce ders kitabinda goriilen benzetmelerin 51’1 Oykiileyici

metinlerde, 43’1 bilgilendirici metinlerde, 34’1 ise siirlerde yer almaktadir.

6. smf Tirkge ders kitabinda goriilen benzetmelerin 33’0 Oykuleyici

metinlerde, 35’i bilgilendirici metinlerde, 13’1 siirlerde yer almaktadir.

5. smf Tirkge ders kitabinda goriilen benzetmelerin 30°u  Oykuleyici

metinlerde, 15’i bilgilendirici metinlerde, 21’i siirlerde yer almaktadir.

8. simif Tiirkge ders kitabinda yer alan metinlerde benzetmenin az gorilmesinin
baslica sebebi, siir tlirlindeki metinlere en az yer veren ders kitabi olmasiyla ilgilidir.
5. siuf kitabinda 12, 6. sinif kitabinda 4, 7. simif kitabinda 9 siir yer alirken 8. sinif
Tiirk¢e ders kitabinda yalnizca 3 siir bulunmaktadir. 8. sinif Tiirk¢e ders kitabinda
ogrencilerin gelisim diizeylerine bagl olarak uygun siir 6rneklerine yer verilmesi
Ogrencilere edebi zevk kazandirilmasi i¢in sarttir. 6. simif Tiirkge ders kitabinda siir
sayisi az olsa da masal, efsane ve fabl tiirlerindeki metinler benzetme sayisim

yukseltmektedir.

6. ve 8. sinif Tiirkge ders kitaplarindaki bilgilendirici metinlerde benzetmelerin
sayisinin Oykiileyici metinlerdekinden ve siirlerdekinden fazla olmasi, benzetmenin
yalnizca bir s6z sanati degil aym1 zamanda bilgilerin somutlastirilmas:1 ve daha

anlaml1 hale getirilmesi i¢in kullanilabilen bir ara¢ oldugunu da gostermektedir.

Benzetmelerin kullanimi, zihin gelisim diizeyleri bakimindan somut kavramlari
soyut kavramlardan daha iyi anlayan 5. ve 6. siif &grencileri igcin 6nemli bir
O0grenme yoludur. Ayrica benzetmeler anlami bilinmeyen kelimelerin baglamdan

yola ¢ikilarak anlamlandirilmasina da yardimci olmaktadir.
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Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde italik yazilan kelime gruplari
benzetme 6rnekleridir:

Sunlar kardeslerimdir tiziim salkimi gibi. (5. Smif's. 18)

Sicak pidelerin kokusu mis gibi burnunda tiitiiyordu. (5. Sinif's. 27)

Prenses de diger prensesler gibi sikici bir yasam gegirip Oliiyor. (5. Smif s.
70)

Babam bahgesine tipki sevgiyle ¢ocugunu biiyiiten bir ana gibi bakard1. (5.
Smif's. 133)

Arp gibi tath oterken insanlara daglarin, ormanlarin, riizgarin gizini miizikle
soyliyordu. O, aydi; o, giinesti. Mutluluktu. (6. Sinif's. 68)

Kalplasmislik deyim gibi atasozlerinin de ozelligidir. (6. Smif's. 93)

Agzinin gevresi de kar gibi beyaz. (6. Sinif's. 113)

Hoca’nin mezart da fikra gibi hem niikteli hem de giildiiriiciidiir. (7. Stmf s.
9)

Kilim, Anadolu’da génil dolusu tarkadur. (7. Smif's. 13)

Her silah sesiyle gokyuziinde kum gibi sigwrciklar sagilyyordu. (7. Sif s.
103)

Agac dallarindan yapilmis sirin kuliibelerinde yasarlar, kuliibelerinin hemen
yani basindaki zumrit gibi ormanda dostlariyla, geyiklerle, kuslarla, tavsanlarla
oynay1p eglenirlerdi. (8. Sinif s. 10)

Nar gibi kizaran biiyiik bir erkek geyigin etinin nefis kokusu, herkesin istahini
acmusti. (8. Sinif's. 18)

Bunlardan birine gore Diinya bir davul gibi genis ama kisa bir silindir
bicimindeydi. (8. Sinif's. 57)

4.10.  Tiirkce Ders Kitaplarinda Deyim

Incelenen ortaokul Tiirkce ders kitaplarinda deyimlerin goriilme ve siklik

durumlarina iligkin elde edilen verilerin dagilimi tablo 17 ve 18’de verilmistir.
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Tablo 17°de goruldigi {izere incelenen ders kitaplarinda yer alan metinler

icinde deyimlerin gorilme durumunun siniflara gore dagilimi 5. sinifta 148, 6. sinifta
271, 7. Sinifta 234, 8. sinifta 356 seklinde gergeklesmistir.

Tablo 18: Deyimin Gériilme Sikhig:

m 5. Sinif
H 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif

Tablo 18’de goriildiigii tizere deyimlerin goriilme durumlari, ders kitaplarinin

kelime hazineleri ile oranlandiginda deyim goriilme sikliklarinin 5. siniflarda 0,047,
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6. siniflarda 0,075, 7. siniflarda 0,063, 8. siniflarda 0,084 oraninda oldugu ortaya
cikmaktadir.

Bu verilere gore deyim kullaniminin ve goriilme sikliginin en fazla 8. siif

Tiirkce ders kitabindaki metinlerde oldugu gorulmektedir.

Smif seviyesi arttikca metinlerde yer alan deyim sayisinin artmasi metin
seciminde dgrencilerin zihin ve dil gelisimlerinin dikkate alindiginin gostergesidir. 6.
siif Tiirkge ders kitabinin 7. Smif ders kitabina gore deyim kullanimi bakimindan
zengin olmasinin sebebi; masal, efsane, fabl gibi tiirlerin 6. sinif kitabinda daha fazla
yer almasmdandir. 8. sinif Tiirkge ders kitabinda da deyimler agirlikli olarak destan,
efsane ve hikaye turlerinde gorilmektedir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde italik yazilan kelime gruplar

deyim ornekleridir:

Guclu olan yonlerimizi goz ard: etmeden diger yonlerimizin giiglenmesi igin
caba harcayabiliriz. (5. Sinif's. 15-16)

Her asker, bir adim gerilemenin biitiin memleketin elden gitmesi demek
oldugunu biliyordu. (5. Sinif's. 26)

1938’de dolma kalemlerin pabucu dama atildr. (5. Sinif's. 76)

Uzay, tarih Oncesi caglardan beri insanlarin ilgisini ¢ekmis, meraklarin
uyandwrnusti. (5. Sinif's. 92)

O kiigiik kusun giizel sesi ylreklerine su serpiyor, dertlerine derman
oluyordu. (6. Siif's. 72)

Isin ¢igindan  ¢iktigini  ddevi alacak olan arkadasmizin  calismalari
sonucunda da goreceksiniz. (6. Smif's. 119)

Bugunluk bu kadar azarlanmak yeter deyip evin yolunu tuttum. (6. Sinif s.
122)

“Kizim sana séyliiyorum, gelinim sen igit.” lislubuyla yoneticilere de birtakim
mesajlar iletmeye ¢alisir. (7. Smif's. 10)

Her zeybek kendi bulundugu agacta tas kesilmis, onlar da ¢ocuklara bakiyor.
(7. Smif's. 53)
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Dedem bir daire ¢izerek 6n bahgeyi dolasirken higbir seyi gozden kacirmadi.
(7. Sinif's. 76)

Geng¢ mektepli, nisanlisina kars1 kiiciik diismemek igin cografya ve edebiyat
kitaplar1 karistirtyor, onun istedigi malumati toplamak i¢in gilinlerce ¢irpiniyordu. (8.
Smif's. 17)

Siz rahatinizi bozmayin, keyfinize bakin... (8. Simf's. 22)

Muharebe devam ediyor, hastaneye gelen yarali kafilelerinin ardi arkas:

kesilmiyor. (8. Sinif's. 78)

4.11. Tiirkce Ders Kitaplarinda Ad Aktarmasi

Incelenen ortaokul Tirkce ders kitaplarinda ad aktarmalarmin goriilme ve

siklik durumuna iliskin elde edilen verilerin dagilimi tablo 19 ve 20’de verilmistir.

Tablo 19: Ad Aktarmasinin Goériilme Durumu
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5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 19°da goriildiigii tizere ders kitaplarinda incelenen metinler iginde ad
aktarmalarinin gorilme durumunun siniflara gore dagilimi 5. sinifta 19, 6. smifta 21,

7. Sinifta 24, 8. sinifta 29 seklinde gerceklesmistir.
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Ders kitaplarindaki ad aktarmasi sayilari kitaplarin kelime hazineleriyle

oranlandiginda tablo 20°deki veriler ortaya ¢ikmaktadir.

Tablo 20: Ad Aktarmasinin Gorilme Sikhig

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif

Tablo 20’ye gore ortaokul Turkce ders kitaplarindaki ad aktarmasi goriilme
durumlari kelime hazinelerine oranlandiginda goriilme siklik oranlar1 5. , 7. ve 8.
siniflarda 0,006; 6. sinifta 0,005 seklinde ¢ikmaktadir.

Bu bilgilere gore ad aktarmasi kullanimi bakimindan sinif seviyesine gore bir
artig goriilse de goriilme siklig1 bakimindan anlamli bir farklilik yoktur.

Ad aktarmalari s6z sanatt olmanin oOtesinde dilimizin Onemli ifade
vasitalarindandir. Ogrencilerin giinliik hayatta siklikla karsilastiklar1 ve kullandiklari
dil unsurlanidir. Ad aktarmalarinda kelimenin ger¢ek anlami diginda kullaniliyor
olmasi, soyut kavramlarin kolaylikla ifade edilmesini saglamaktadir. Bu sebeple sinif
diizeyi arttikca 0grencilerin dil ve zihin gelisimlerine bagli olarak ad aktarmalarinin
say1 ve nitelik bakimindan artis gostermesi beklenmektedir. Burada nitelik artisindan
kasit parga-bitiin, bitlin-parca iliskisine dayanan ad aktarmalarindan ¢ok toplumun
ortak kabulii olan kaliplasmis ad aktarmalarinin goriilmesidir. 5. sinif metinlerinde
yer alan 19 ad aktarmasiin 14’1, 6. Smiflarda 21 ad aktarmasinin 11°1, 7. siniflarda
24 ad aktarmasininl6 ‘si, 8. siiflarda 29 ad aktarmasinin 12’si parca yerine bitdn,

biitiin yerine parca kullanimina dayanan ad aktarmalarindandir. Buna gore 8. simf
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Tirkce ders kitabindaki ad aktarmalarinin diger smiflar gore nitelikli olduklari
sOylenebilir.

Ad aktarmalan siirlerde kullanilan bir s6z sanat1 gibi goriilse de Tiirkge ders
kitaplart incelendiginde 5. Sinif Tiirk¢e ders kitabinda Oykiileyici metinlerde; 6, 7 ve
8. Smuf Tiirk¢e ders kitaplarinda ise bilgilendirici metinlerde ad aktarmalarinin daha

fazla yer aldigi gorilmektedir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki climlelerde italik yazilan kelime ve kelime

gruplar1 ad aktarmasi drnekleridir:

Kigik kursilere oturur, Karag6z seyrederdik. (5. Smif's. 116)

Sizlere, *ateste ag¢an c¢igeklerin gizemli Oykiisiinii, Kiitahyali bir antika
severle yaptigim roportajla aktarmak istiyorum. (5. Smif's. 122) (*gini)

Karalar giymis Anadolu,

Kan bir yandan, bir yandan gozyasi... (5. Sinif's. 126)

Mustafa Kemal kiigiik yasta babasini yitirdi. (6. Smif's. 41)

Dal boylu, melek huylu anasi1 daha besikteyken sizlere omiir olmug. (6. Sinif
s. 88)

Zavalli sihirbaz da ekmek parasim 12°yle kazaniyordu. (6. Smnif's. 108)
Kap1 6ntinde *lastiklerimi ¢ikariyorum. (7. Smif's. 45) (*lastik ayakkabr)

Kar taneleri de dyle. Hepsinde ayr1 nakis. Hepsinde ayri motif. Ayni olan

tizerlerindeki imza. Imza hep ayni. (7. Smif's. 84)

Genglik Kitabevinde bir soyleside bir ses, “Benim calistigim ydrede sevgiye
yer yok!”” demisti. (7. Sinif s. 100)

Obanin ileri gelenleri de bu dualara katildilar ama genglerden hi¢ ses
¢tkmiyordu. (8. Sinif's. 22)

Boylece uluslararasi arenada hak ettigimiz yere gelelim. (8. Sinif's. 45)
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Bu felaket ve sefalet ortasinda, hayatin bu kadar cevrini gérmiis ve iki ayagi
birden gukura girmis bu ihtiyarin kalbindeki bu biiyiiklik ve merhamet kabiliyeti
nereden geliyordu? (8. Sinif's. 74)

4.12.  Tiirkce Ders Kitaplarinda Deyim Aktarmasi

Incelenen ortaokul Tirkge ders kitaplarinda deyim aktarmalarmin goriilme ve

siklik durumlarina iligkin elde edilen verilerin dagilimi tablo 21 ve 22’de verilmistir.

Tablo 21: Deyim Aktarmasimin Goérilme Durumu

180

160

140

120

100
80
60
40
20

5. Sinif 6. Sinif 7. Sinif 8. Sinif

Tablo 21’de goriildiigi tizere incelenen ders kitaplarinda incelenen metinler
icinde deyim aktarmalarmin gorilme durumunun simiflara gore dagilimi 5. sinifta

123, 6. simifta 171, 7. Sinifta 125, 8. sinifta 112 seklinde gerceklesmistir.
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Tablo 22: Deyim Aktarmasinin Goriilme Sikhig

m 5. Sinif
m 6. Sinif
m7.Sinif
m 8. Sinif

Tablo 22’ye gore ortaokul Tiirkge ders kitaplarindaki deyim aktarmasi
sayilarinin kelime hazinelerine oranlar1 5. smifta 0,039; 6. smifta 0,047; 7. sinifta
0,034; 8. smifta 0,026’dir. Bu verilere gore deyim aktarmalarinin en fazla 6. simif

Tiirkge ders kitabindaki metinlerde kullanildig: ve goriildiigii anlagilmaktadar.

4.12.1. Ders Kitaplarinda Gériilen insandan Tabiata Aktarma Ornekleri

Ortaokul Tiirk¢e ders kitaplarinda deyim aktarmalarinin goriilme oranlart sinif
seviyesine gore artis gostermemektedir. Kitaplardaki metinlerde en fazla yer alan
deyim aktarmasi ¢esidi insandan tabiata aktarmadir. 5. sinifta 100, 6. sinifta 141, 7.
sinifta 67, 8. sinifta 72 insandan tabiata aktarma bulunmaktadir. 5. ve 6. smiflarda
insandan tabiata aktarmanin daha fazla goriilmesinin sebebi fabl ve masal gibi
kahramanlari1 ¢oklukla insan dis1 varliklardan olusan metinlerin bu kitaplarda fazlaca
yer almasidir. 6. Sinif Tirkge ders kitabinda insandan tabiata deyim aktarmalari
bakimindan zengin 2 masal, 1 fabl, 1 efsane, 1 adet de giinliik tiirlinde metin
bulunmaktadir. Giinliik tiiriindeki metin, bir bal arisinin agzindan yazilmigtir. 5. Sif
Tirkge ders kitabinda da insandan tabiata deyim aktarmalari bakimindan zengin iki
masal bulunmaktadir. 7. ve 8. sinif Tiirkce ders kitaplarinda yer alan insandan tabiata

deyim aktarmalarinin ¢ogu deneme ve gezi yazist tilirlindeki metinlerde
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gorulmektedir. Yani insandan tabiata aktarmalar 5. ve 6. smifta ¢oklukla dykiileyici

metinlerde goriiliirken 7. ve 8. sinifta bilgilendirici metinlerde yer almaktadir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki climlelerde insandan tabiata aktarma

ornekleri gorulmektedir:
Merakla ciizdanin topuzlu metal gergeveli agzini agti. (5. Sinif's. 10)
Kag nesle tanik olmus bu sirin ev... (5. Smif's. 17)

Bugiin bile parlak bir papatya, gururlu bir glayél, kadife gibi mor bir patlican

gordiigiim zaman babami diisiiniiriim. (5. Smif's. 134)
Amerikan hazir yiyecekleri her yeri istila ediyor. (6. Sinif's. 31)

Bahar1 belki hi¢ géremez, bin bir renkte ¢iceklerin dans edisinden haberdar

olamaz, mis gibi kokularin1 alamazdik. (6. Sinif's. 64)

Kendi halindeydi telli kavak. / Samanyolunu diisziniirdii | Yaprak yaprak (6.
Sinif's. 66)

Zifiri karanlikta gelse siirin hasi / Ayak seslerinden tanirim (7. Sinif's. 20)

Hadi hadi bulalim, basinda marulcular olur, syle iri gobeklisinden alir yeriz.

(7. Smuf s. 24)

Diisiincelerimi nura gark eden giinese sor, | Bu nisan riizgar: da sehadet eder

(7. Sinif's. 46)

Ta tepenin doruguna kadar evin dort bir yant ¢irilciplak soyulmus. Tlag igin

arasan orman yok. (8. Sinif's. 62)
Ormanlar evin uzaklarina ka¢mus. (8. Sinif s. 63)

Sabahleyin bir tiirlii dogmak bilmeyen giines erkenden de ¢ekip gider. (8.
Simif's. 67)
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4.12.2. Ders Kitaplarinda Gériilen Somutlastirma Ornekleri

Insandan tabiata aktarmalardan sonra en fazla goriilen deyim aktarmasi tiirii
somutlastirmadir. 5. smifta 10, 6. smifta 17, 7. simifta 31, 8. smifta 28 somutlastirma
Ornegi tespit edilmistir. 7. Ve 8. Smiflarda somutlastirma orneklerinin artmasi
ogrencilerin dil ve zekd gelisimine bagli olarak soyut kavramlari algilama
becerilerinin artmasina baglidir. Somutlastirma 6rneklerinde goriilen artis, 7. ve 8.
siniflarda islenen metinlerin soyut kavramlar1 ele almaya basladigini da

gostermektedir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki climlelerde somutlastirma ornekleri

gorilmektedir:
Bir diisiince sard: Murat’1. (5. Sinif's. 13)

Istasyonda bizi bekleyen babami gériirdiim. O anda kuslar havalanird:

icimde. (5. Sinif's. 50)
Boylece ¢ocuklugundan beri besledigi hayalleri gergeklesti. (5. Smif's. 129)

Bu dereceye ulasmak i¢in izlenmesi gereken yolun, Askeri Riistiyeye girmek

oldugunu anliyordum. (6. Smif's. 41)

Kiigiik kahramanimizin yiiregini ilk olarak biilbiile yaragsmayan fena duygu

kapladi. (6. Sinif s. 70)

Kazandig1 para yasamasina yetmedi mi insanmin uyumsuzlugunun tohumlart

serpilmistir. (6. Sinif's. 76)

Anadolu’da kilim demek; dzlemi, inanci, sevgiyi, ilmik ilmik, renk renk
dokumak demektir. (7. Sinif's. 13)

Ulusal duygu ile dil arasindaki bag ¢ok gii¢liidiir. (7. Sinif's. 29)
Yalnizsin, bakarsin ki acidan, / Burkula burkula uyusmus i¢in. (8. Smif's. 75)

Birdenbire zihnimde bir simsek ¢akti. (8. Sinif's. 81)
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Kendi gii¢stizliiglim baskalarinin giicti, kudreti istiine beslemem gereken

diisiinceleri hi¢ degistirmez. (8. Sinif's. 83)

4.12.3. Ders Kitaplarinda Goriilen Tabiattaki Nesneler Aras1 Aktarma

Ornekleri

Ortaokul Tirkce ders kitaplarinda gortilme sikligi bakimindan tigiincii sirada
gelen deyim aktarmasi tiirli tabiattaki nesneler arasinda yapilan aktarmalardir. 5. ve
6. smiflarda 8, 7. Sinifta 16, 8. sinifta 6 adet tabiattaki nesneler arasinda yapilan
aktarma bulunmaktadir. Bu deyim aktarmasi ¢esidi ¢oklukla bilgilendirici metinlerde

yer almaktadir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde tabiattaki nesneler arasinda

aktarma ornekleri gorulmektedir:

Gokyiiziindeki  takimyildizlarindan  birkaginin  adin1  duymussunuzdur.

Biiyiikayi, Kiigiikay:, Coban, Avci bunlarin en {inliilerindendir. (5. Sinif's. 104)
Kuyruklu yildiz biiyiik ve piriltili etegini savurarak: (5. Smif's. 110)

Olusan ¢amur yumagi 6zellikle parmakla sekil verilerek elde islenir. (5. Sinif
s. 123)

Birak, ebegumecini ben bulurum, sen biraz esekkulag: topla. (6. Smif's. 98)

“Bu kediyi almaya geldim” dedi, gozIUkli yavruyu gostererek. (6. Sinif s.
114)

Cok soguk, dondurucu bir kistan sonra, bahar1 géormeden kavurucu bir sicagi
yasayan; sert iklimlerin, cetin kurulugun, tasmn, kayanin, catlamis topraklarin,

biikiilmeyen, yumusamayan insanlarinin sert ¢izgileri gibi... (7. Sinif's. 13)
Cekirge bulutu Kale Gedigi’ni agsmus, kéye dogru geliyor. (7. Smif's. 106)

Coban yastigim, peygamber ¢icegini de unutmayin / Aman Isparta giillerini

de unutmayn / Hepsini, hepsini bir anda koklamak istiyorum. (7. Sinif's. 107)
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Tirkiye ti¢ kitanin teskil ettigi Diinya adasinin mentesesi durumundadir. Ayni
zamanda bu mentese {izerine vurulmus Kilit ve bu kilidi acan anahtar degerindedir.
(8. Sinif's. 47)

Tarlanin etrafi ormanlik olur, i¢inde kara boclik (domuz) saklanir. Kara

bociik ¢ok zarar verir mahsule. (8. Siif's. 65)
Bunlarin en {inliisii de hi¢ kuskusuz kaplan kelebegi. (8. Simif's. 132)
4.12.4. Ders Kitaplarinda Gériilen Duyular Arasi Aktarma Ornekleri

Ortaokul Tirkge ders kitaplarinda goriilme sikligi bakimindan dordinci
sirada gelen deyim aktarmasi tiirii duyular arasi aktarmalardir. 5. ve 6. siniflarda 3, 7.

Sinifta 6, 8. sinifta 4 adet duyular aras1 aktarma bulunmaktadir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki climlelerde duyular arasi aktarma

ornekleri gérulmektedir:
Miizik setinden hos bir mizik yukseliyordu. (5. Sinif's. 61)
Yanik tiirkiilerinden biliriz / Yemen Colii’nii, Sarikamig’t (5. Sinif's. 126)

Iste boyle yakindig1 sirada, agacin daha iist dallarinda ilkin hisirti, ardindan
kalin, boguk bir ses duydu (6. Sinif's. 69)

Tatlr melodiler ¢ikariyordu. (6. Smif's. 107)

Hele Anadolu’da kilim demek, renk demek, renge susamishk demek... (7.
Smif's. 12)

Sergelerin civiltistyla siniyor icime / Agaclarin yesilligi / Bulutlarin ipek

golgesi / Cocuklarin yiiziinde hisirdiyor. (7. Sif's. 46)

Gergi lzerlerinden zamanin gegmesiyle onlarin renkleri gibi kokular: da
solmustur; eski tazeliklerinden sadece insanin genzini yakan bir acilik kalmistir. (7.

Sinif's. 72)

Incecik bir yigin ses duyuluyordu. (8. Sinif's. 12)
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Kuru s0z degil is istiyorum sizden anladiniz mi1 (8. Sinif's. 48)
Gayet ratli, sakin, heyecansiz bir sesle anlatryordu. (8. Sinif's. 74)
4.12.5. Ders Kitaplarinda Gériilen Tabiattan insana Aktarma Ornekleri

Ortaokul Tiirkge ders kitaplarinda en az goriillen deyim aktarmasi ¢esidi ise
tabiattan insana yapilan aktarmalardir. 5. smifta 2, 6. smifta 3, 7. smifta 5, 8. sinifta
ise 2 adet tabiattan insana aktarma yer almaktadir. Bu aktarma cesidi 5. ve 6.
simiflarda coklukla Oykiileyici metinlerde goriilirken 7. simifta genellikle
bilgilendirici metinlerde gorulmektedir. 8. smifta goriilen iki Ornekten biri fikra

digeri de roman tiirtindeki metinde tespit edilmistir.

Ders kitaplarindan alinan asagidaki ciimlelerde tabiattan insana aktarma

ornekleri gérulmektedir:

Isinin agirligindan m, kisiliginden mi bilinmez; ¢ok sert ve sinitli bir adamdh.

(5. Siif's. 22)
Kizdim. Ofkemi sanki kasagidan ¢ikarmak istedim. (6. Siif's. 81)

Yavuklusuna sar1t bir mendil gonderen kizin sevdasi yegindir, sararip

solmadadr. (7. Siif's.12)

Cok soguk, dondurucu bir kistan sonra, bahar1 gormeden kavurucu bir sicagi
yasayan; sert iklimlerin, ¢etin kurulugun, tasin, kayanin, catlamis topraklarin,

biikiilmeyen, yumusamayan insanlarimin sert ¢izgileri gibi... (7. Smif's. 13)

Yiiziincii yilinda tim goniillere, / Sizan sensin, akan sensin, Atatiirk... (7.

Siif's. 38)

Oyle anliyorum ki bu ihtiyar doktor ne para i¢in ne de vazife fikriyle askerlik
ediyor, onun bir diskiinliigii var: “Sevgili ayiciklarim” dedigi bicare neferlerle
muhabbet! (8. Sinif's. 80)

Ne var ki son donemde “medyanin egitici islevinden” s6z edenler “dinozor”

muamelesi goriiyordu. (8. Siif's. 104)
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BESINCI BOLUM

5. SONUC VE ONERILER

5.1. Sonug

Ortaokul Tiirkce ders kitaplari; bir ders materyali olmanin yaninda, iceriginde
yer alan metinlerle Ogrencilerin okuma-anlama becerilerini gelistiren, kelime ve
kavram diinyalarin1 zenginlestiren birer kaynak olmak zorundadir. Tulrkce ders
kitaplar1 6grenciyi yeni kelime ve kavramlarla tanistirirken bildigi kelime ve

kavramlarin farkli anlamlarini da 6grenmesine imkan saglamalidir.

Calismada incelenen ders kitaplarint  kelime anlamlar1  yOniinden
degerlendirdigimizde, temel anlam goriilme sikligi oranmin en yiiksek 5. siif
Tiirkge ders kitabinda oldugunu gérmekteyiz. Bu durum somut iglemler donemindeki
5. sinif 6grencilerinin zihin, dil ve kavram gelisimi bakimindan olumludur. Ciinkii 5.
siif 6grencileri ¢ok anlamlilik ve 6zellikle mecaz anlamlilik durumlarini kavramada
tist siniflar kadar yeterli degildirler.

Tiirkce ders kitaplarinda mecaz anlamli kelimelerin goriilme sikligina
baktigimizda simif diizeylerine paralel bir artis oldugunu gormekteyiz. Bu kademeli
artis durumu, somut diisiinceden soyut diisiinceye gecen ortaokul &grencileri igin
olumludur. Fakat aym kademeli artisi, ¢ok anlamliligin bir diger 6gesi olan yan
anlam kullaniminda gérememekteyiz. Yan anlam oraninin yiiksek olmasi, 6grencinin
bir kelimenin birden fazla anlam igerdigini ve bu anlamlarin baglama gore
anlasildigin1 gorebilmesini saglamasi bakimindan énemlidir. Ogrenciler bu sayede
cok anlamlilik durumunu kavrayabilecektir. Cok anlamlilik durumunu kavrayan
ogrenciler, kelime hazinelerinin gelismesi i¢in derslerde ve ders disi okuma
faaliyetlerinde sdzliik kullanmaya tesvik edilmelidir. Ilkdgretim 6. siif dgrencileri
tizerinde yapilan bir aragtirmaya gore “Sozliik kullanan dgrencilerin, kullanmayan
Ogrencilere gére anlam bilgisi konularindaki basar1 diizeylerinin yiiksek oldugu
goriilmiistiir” (Iscan, 2009: 142).

Kelimelerin  tasidiklart  anlam  Ozelliklerinin ~ 6grenciler  tarafindan

anlasilmasinda baglamm 6nemli bir yer vardir. Ozellikle 5. ve 6. simf Tiirkce ders
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kitaplarinda yer alacak metinlerde “pedagojik baglam” kavramina dikkat edilmelidir.
“Pedagojik baglamlar, belirli bilinmeyen kelimeleri 6gretmek amaciyla 6zel olarak
tasarlanmistir” (Yaman ve Akkaya, 2012: 2604). Yani ¢ok anlamlilik durumunu ve
soyut kavramlar1 algilama konusunda alt diizeyde olan 5. ve 6. siniflarin Tirkce ders
kitaplarindaki metinler, 6grencilerin kelime anlamlarin1 baglamdan ¢ikarabilecegi
sekilde olmal1 ya da bu sekilde diizenlenmelidir.

Bu calisma kapsaminda incelenen Tiirk¢e ders kitaplarindaki metinlerde,
terimlerin goriilme sikligi bakimindan anlamli bir degisiklik s6z konusudur. Somut
kavramlarin 6n planda oldugu 5. ve 6. smif Tiirk¢e ders kitaplarinda terimlerin
goriilme sikligr fazlayken soyut kavram ediniminin arttigir 7. ve 8. siniflarda terim
goriilme siklig1 azalmaktadir. Bu durum, sinif seviyesinin artisina bagli olarak
kitaplardaki somut, bilgilendirici metinlerin yerini edebi yoni gucli metinlerin
almasiyla ilgilidir.

Ortaokul Tirkge ders Kitaplarinda yer alan terimlerin sinif seviyesine gore
nitelik bakimindan degistigi de gorilmiistiir. 5. ve 6. simif Tiirk¢e ders kitaplarinda
yer alan terimler agirlikli olarak astronomi ve cografya ile ilgilidir. Bu durum
disiplinler arasi yaklasim bakimindan olumludur. Ciinkii 5. ve 6. sinif sosyal bilgiler
dersi konular1 cografya agirliklidir. Dersler arasindaki bu paralellik 6grencilerin
kelime hazinesine olumlu katkilar saglamaktadir. 7. siif Tiirk¢e ders kitabi terim
goriilme siklig1 bakimindan en diisiik diizeye sahip olsa da igerdigi terimlerin yas ve
kavram gelisim diizeyine uygun olduklar1 sdylenebilir. 8. smif Tiirkce ders
kitabindaki terimler ise 5. ve 6. smiftakilerin tekrari durumundadir ve nitelik
bakimindan sinif seviyesine bagli olarak bir gelisme gostermemektedir.

Ders kitaplarina alinan bilgilendirici metinler secilirken igerdigi terimler
dikkate alinmali, 6zellikle bilgilendirici metinlerin agirlikli olarak bulundugu 5. ve 6.
smif ders kitaplarinda Ogrencilerin seviyelerine uygun bilim terimleri iceren
metinlere yer verilmelidir. 7. ve 8. smiflarda ise gesitli sanat dallar1 ve ozellikle
edebiyat ile ilgili terimlere yer verilmesi daha uygun olacaktir.

Kelimeler arast sekil ve anlam iligkileri basligi altinda incelenen es
anlamlilik, zit anlamlilik ve es seslilik durumlar1 dildeki anlatim imkanlarini ortaya
koymalar1 bakimindan 6nemlidir. Ayrica 6zellikle kelimeler arasi sekil ve anlam

iligkilerini yeni kavramaya baglayan 5. smif Ogrencileri i¢in, ders kitabindaki
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metinlerin i¢inde es anlamli, zit anlamli ve es sesli kelimelerin bulunmasi bu
konularin daha iyi anlagilmasina yardime1 olacaktir.

Es anlamli kelimelerin metinlerdeki goriilme sikliklarina bakildiginda her
seviyede yaklasik olarak ayni oranda yer aldig1 goriilmektedir. Ayn1 metnin i¢inde es
anlamli kelimelerin kullanilmasi, tutarsizlik gibi goriilse de bu durum ifade
zenginligi de olusturabilmektedir. Es anlamli kabul edilen bir¢ok kelimenin baglam
icerisinde  anlam  farkliliklar1  gosterebildikleri  gercegi  gbz  Oniinde
bulunduruldugunda ayni metin i¢inde yer alan es anlamlilarin anlam gelisimine
sagladig1 katki1 daha 1yi anlasilabilir.

Keklik (2012) tarafindan 120 karsit anlamli kelimenin 6-11 yas arasi
ogrenciler tarafindan kavranma diizeylerini ortaya ¢ikarmak ve bu kelimeleri
Ogrencilerin yas, cinsiyet ve yasadiklar1 yer gibi degiskenler agisindan incelemek
amaciyla yapilan “Karsit Anlamli Kelimelerin Alti-On Bir Yas Aras1 Ogrenciler
Tarafindan Kavranma Diizeylerinin Baz1 Degiskenler Acisindan Incelenmesi” adli
arastirma, yas ilerledikge zor seviyedeki zit anlamli kelimelerin azaldigi, zit anlaml
kelime ediniminin yasa gore gelistigini ortaya koymaktadir. Arastirmaci, buradan
hareketle ilkogretim birinci kademede zit anlamli kelimelerin zorluk derecelerine
gore kolaydan zora seklinde Ogretilebilecegini belirtmektedir (Keklik, 2012: 85).
Incelenen ortaokul Tiirkge ders kitaplarinda yer alan metinlerde zit anlaml
kelimelerin kullanim oraninda sinif seviyesine bagli bir artig yoktur. Kitaplarda yer
alan ornekler 6grencilerin yas ve gelisim diizeylerine bagl olarak incelendiginde 5.
stif Tiirkce ders kitabinin somut islemler donemindeki Ogrencilerin gelisim
ozelliklerine uygun bigimde somut 6rnekler i¢erdigini, 6. sinif Tiirkge ders kitabinda
da ayni durumun devam ettigini, soyut drnekler bakimindan 7. sinif Tiirk¢e ders
kitabinin 8. smif Tiirkge ders kitabindan daha zengin oldugunu goérmekteyiz. Bu
durumda 6. smif ders kitabinin zit anlam 6rnekleri bakimindan yetersiz kaldigini, 8.
smif ders kitabindaki 6rneklerin ise 6grenci seviyesi i¢in ya ¢ok basit ya da “analiz-
sentez, kuramsal-uygulamali” 6rneklerindeki gibi zor oldugunu gérmekteyiz.

Benzetme, sadece bir s6z sanati degildir. Insanlarin giinliik hayatinda siklikla
basvurduklari bir anlatim yontemidir. Ozellikle 5. ve 6. simif Tiirkce ders kitaplarinda

benzetmelere daha fazla yer veren metinlerin tercih edilmesi metinlerde yer alan
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soyut kavramlarin daha iyi anlagilmasini saglayacak ve dgrencinin yazili ve sozli
anlatimlarinda benzetmeleri daha etkin sekilde kullanmalarini saglayacaktir.

Deyimler az sozle ¢ok anlam ifade etmeleri bakimindan dilin vazgegilmez
unsurlarindandir. Soyut kavramlarin ifadesinde deyimlerden siklikla yararlanilir.

Kiigtlik yaslardan itibaren somut kavramlari rahatlikla 6grenebilen ¢cocuklarin
soyut kavramlar1 6grenebilmek icin biligsel gelisim bakimindan soyut islemler
doneminde olmalar1 gerekmektedir. Soyut olma 6zelligine sahip deyimleri, somut
islemler doneminde olan bir ¢ocuk 6grenemez. Bu nedenle ilkogretimin 5. sinifina
kadar Tiirkge ders kitaplarinda deyimlerin yer almamas1 gerekmektedir (Orge, 2003:
2).

Tiirkge 6gretimi alaninda deyim 6gretimi basl basina bir ¢caligma sahasidir.
Deyimler konusunda yapilmis calismalardan hareketle ortaokul Tiirkge ders
kitaplarinda yer alacak deyimlerin nitelikleri belirlenmelidir. “Ders kitaplarinda
sadece ogrencilerin yas diizeyine uygun deyimler yer almalidir. Ogrencilerin
seviyesine uygun olmayan deyimleri 6gretmek yerine, kullanimi sik olan deyimler
saptanip oncelikli olarak Ogretilmelidir” (Bayraktar ve Yasar, 2005: 17). Ortaokul
Turkge ders kitaplarinda sinif diizeyi yiikseldikge deyimlerin sayisi ve niteligi de
yukselmelidir. 5. ve 6. simif Tiirkge ders kitaplarina alinan Oykiileyici metinlerde
deyimler olay ve durumlar iizerinden ele alinarak kavratilmalidir. 7. ve 8. smif
Tiirkge ders kitaplarinda yer alan deyimler, 5. ve 6. siniflara gore sadece sayi
bakimindan degil nitelik bakimindan da {istiin olmalidir. Calismanin 6rnekleminde
yer alan ders kitaplarinda deyim kullanimi bakimindan sinif diizeyine gore bir artis
gorilse de 7. simf Tlrkge ders kitabindaki metinler, kullanilan deyim sayisi
bakimindan 6. siif Tiirkge ders kitabindan geridedir. Bu eksikligin giderilmesi i¢in
7. sif Tirkge ders kitabinda hi¢ yer almayan masal, destan, efsane gibi halk
edebiyati iirlinlerine yer verilmesi uygun olacaktir.

Benzetme amaci giitmeksizin bir kavramin bagka bir kavramla anlatilmasina
dayanan ad aktarmalari, ortaokul Tiirkge ders kitaplarinda miktar bakimindan sinif
seviyesiyle dogru orantili bir artis gosterse de goriilme sikligi bakimindan herhangi
bir artis s6z konusu degildir. Incelenen ders kitaplarinda yer alan ad aktarmalar1 daha
cok parca-biitiin iliskisine dayali aktarmalardir. Fakat bu tlr aktarmalar sinif diizeyi

yukseldikce azalmakta, yerlerini dilin ifade imkanlart bakimindan 6nemli bir arag
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olan kaliplagmis ad aktarmalarina birakmaktadir. Bu durum, somut diisiinceden soyut
diisiinceye gecen ortaokul 6grencilerinin anlam gelisimi adina olumlu bir durumdur.
Ortaokul Tiirkce ders kitaplar: deyim aktarmalar1 yoniinden incelendiginde en
fazla goriilen deyim aktarmas: tiiriiniin insandan tabiata aktarma tiirii oldugu, agirlikli
olarak da 5. ve 6. simif kitaplarinda yer aldig1 sdylenebilir. 5. ve 6. simif Tlrkce ders
Kitaplarinda insandan tabiata aktarma tiirlinden deyim aktarmalarimin en fazla
goriinen tiir olmasinda, kitaplardaki masal ve fabl turiinden eserlerin 6nemli etkisi
vardir. Insandan tabiata aktarmalar, 7. ve 8. smif Tiirkge ders kitaplarinda azalirken
somutlastirma tiiriindeki aktarmalar artmaktadir. Somutlastirma tliriinden deyim
aktarmalarinin 7. ve 8. smiflardaki metinlerde alt simiflardakilere gére daha fazla
gorulmesi de sinif seviyesi yiikseldikge somut kavramlardan soyut kavramlara

gecildigini ve bunun da somutlagtirma oranini yiikselttigini gostermektedir.

5.2. Oneriler

Ortaokul Tiirkge ders kitaplarinin anlam bilgisi yoniinden nitelikli hale
gelmesi icin Oncelikle ders kitaplarinda 6grencilerin dil ve zihin gelisim seviyelerine
uygun, dil ve islup bakimindan istiinliigiini kanitlamis yazarlarin kaleminden
¢ikmig metinlere yer verilmelidir.

Metinler kitaplara konulmadan Once s6z varligi ve anlam 6zellikleri
yoninden incelenmeli, ¢ok anlamlilik, deyim, benzetme bakimindan yetersiz
metinler 6zellikle 7. ve 8. sinif Turkge ders kitaplarina alinmamalidir.

Tiirkge dersinde anlam bilgisi konularinin &gretiminde Oncelikle ders
kitaplarindaki metinlerden yararlanilmali bdylece 06grencilerin anlam bilgisi
konularini nitelikli metinler i¢cinde gérmeleri saglanmalidir. Ayrica ders kitaplari
disinda 6grencilere okumalari icin tavsiye edilecek kitaplarin da s6z varligi ve anlam

ozellikleri bakimindan yeterli eserlerden secilmesine dikkat edilmelidir.
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